Instrukcja obstugi \"4 EEMAN N

dla uzytkownika instalacji grzewczej
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Bezprzewodowy modut zdalnego sterowania do maks. 4 obiegéw grzewczych lub
chtodzacych i jednego urzadzenia wentylacyjnego
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

Prosimy o doktadne przestrzeganie
wskazdéwek bezpieczenstwa w celu
wykluczenia ryzyka utraty zdrowia

oraz powstania szkod materialnych.

A\

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpie-
czenstwem zranienia.

| Uwaga

" Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszczeniem
Srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest do
0soOb obstugujgcych instalacje.
Poszczegodlne czesci niniejszej instrukcji
opisujg czynnosci, ktére powinni wyko-
nac specjalisci.

Urzadzenie to moze by¢ rowniez uzytko-
wane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze
oraz przez osoby o ograniczonych zdol-
nosciach fizycznych, sensorycznych lub
mentalnych oraz przez osoby nieposia-
dajgce odpowiedniego doswiadczenia i
wiedzy, pod warunkiem ze sg nadzoro-
wane lub instruowane przez osoby zna-
jace zakres jego bezpiecznego uzytko-
wania oraz wynikajgcych z tego zagro-
zen.

Instalacja i ustawianie

» Wszelkie ustawienia i prace przy urzg-
dzeniu nalezy wykonywac zgodnie z
zaleceniami zawartymi w niniejszej
instrukcji.

» Prace przy podzespotach elektrycz-
nych mogg wykonywac wytgcznie
wykwalifikowani elektrycy.

» Podigczac urzagdzenia tylko do prawid-
towo zainstalowanych gniazd wtyko-
wych.

2

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazowka
zawiera dodatkowe informacje.

Niebezpieczenstwo

W szczegolnosci elektroniczne,
medyczne srodki pomocnicze, np.
Sygnaty radiowe mogqg zaktocac
dziatanie rozrusznikéw serca, apa-
ratéw stuchowych i defibrylatoréw.
Jesli takie urzgdzenia sg stoso-
wane, nalezy unika¢ przebywania w
bezposredniej bliskosci dziataja-
cych podzespotéw radiowych.

A

» Przed rozpoczeciem prac przy urzg-
dzeniu wyjg¢ wtyczke sieciowg z
gniazdka.

» Przestrzega¢ minimalnych odstepow,
aby zapewni¢ niezawodng transmisje
sygnatow.
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa (ciag dalszy)

Eksploatacja instalacji

» Eksploatowac urzgdzenia tylko w » Po awarii dostawy energii elektrycznej
suchych, zabezpieczonych przed mro- lub ponownym uruchomieniu spraw-
zem pomieszczeniach wewnetrznych dzic¢ status komponentow radiowych.
(poza tazienka). » Nie dotykac zasilacza/przewodu zasila-

» Nie stosowac urzgdzen w pomieszcze-  jgcego mokrymi rekoma.
niach zagrozonych wybuchem.

= Chroni¢ urzadzenia przed nastepuja- ~ /\ Niebezpieczenstwo o
cymi zjawiskami: Uszkodzone urzgdzenia zagrazajg
- Wilgoé bezpieczenstwu uzytkownika.

- Pyt Sprawdzi¢, czy urzgdzenie nie ma
~ Ciecze widocznych uszkodzen. Nie urucha-
- Opary miac uszkodzonego urzgdzenia.

- Bezposrednie nastonecznienie
- Bezposrednie promieniowanie
cieplne innego rodzaju

Komponenty dodatkowe i czesci pojedyncze

Stosowac wytgcznie oryginalne czesci A Niebezpieczenstwo

zamienne firmy Viessmann lub czesci Podtgczenie nieodpowiednich zasi-

przez te firme dopuszczone. laczy/przewodow zasilajgcych grozi
pozarem.

Podtgczac tylko zasilacz/przewdd
zasilajgcy znajdujgcy sie w zakresie
dostawy.



Spis tresci

Spis tresci

1. Bezpieczenstwo i odpo-
wiedzialnosé

2. Pierwsze informacje

3. Informacje ogodine

4. Prace montazowe

5. Uruchamianie

6. Obstuga modutu zdalnego
sterowania

7. Ogrzewanie pomieszczen,
chlodzenie i wentylacja

Bezpieczenstwo eksploatacji i wymagania systemowe .............ccccceee 8
OdpoWIiedzZialNOSCE ..o 8
Utylizacja 0pakoWan ... 9
SYMDOIE .. 9
Pojecia specjaliStyCzne ........cccuuuiiiiiiiiie e 9
SPECIANSTA ... 9
Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem ............ooooeeccceeieiieeeeaeaeeeeneanne 10
INfOrmacja 0 WYrobi€ ........c..oiiiiiiiiiie e 10
m Czesci potrzebne do konserwacji i cze$¢€ zamienna ...........cccccconee. 11
Pierwsze uruChOmIENIe ...........oooiiiiiiiiiiie e 11
m Urzadzenie grzewcze firmy Viessmann .........ccccccceeeeviciieeeniiiee e 11
B Zdalne StErOWANI ..........ueiiiiiiieiiie e 11
Instalacja jest ustawiona fabrycznie ..........ccccccoviiiiiiiii 11
Wskazdéwki dotyczgce oszczedzania energii ...........eeeeeveeeeeiiiiiiiiiiiieneen. 12
Zalecenia dotyczgce wiekszego Komfortu ..........cccceveeiviiiiieeiiiiiieeeens 12
Mi€JSCE MONTAZU ....evvieeiiiiee e e e 13
= Sprawdzanie jakosci odbioru w miejscu montazu ...........ccccceeeeeinnnns 13
m Zasieg Sygnatu radioWego .......ccooeeeeeeeeieiiiieeieeeeee e 14
B Kt Przenikania ............eeeeeiiiiei e 14
Przeglad czynnos$ci podczas montazu i uruchomienia ...........cccccceeeeee. 15
Montaz cokotu MONtaZOWEJO ........ceeeeviiiiiiiiie e 16
Zasilanie elektryczne przez zasilacz WtyKOWY .........ccoocceeeeiiiiieeeenninn, 16

g{-@ Zasilanie elektryczne przez zasilacz do montazu podtynkowego

(wyposazenie dodatkOWe) ..........c.evvviiiiiieee e 17
Montaz Vitotrol 300-E w cokole montazowym ..........ccccceeeeeeiiiiiiinninnnnen, 19
Uruchamianie modutu zdalnego sterowania ............cccoecveeeeiiiiieneennne 20

= Aktywacja potgczenia radiowego z modutem zdalnego sterowania ... 20
- I?J-Q Uruchamianie regulatora Vitotrol 300-E za pomocg aplikacji

LY G0 [To 20
» Przyporzadkowanie modutu zdalnego sterowania do obiegéw grze-

WCZYCh/ChtOdZgCYCh ...cooiiiiiiii e 21
Obstuga modutu zdalnego sterowania ...........cccocvveeeeiiiiieee e, 22
= Wybdr ekranu gtOWNEQo ........cooiiiiiiiiiii e 23
= Symbole na WySWIetlaCzu ...........oooiiiiiiiiiiii 24
= Znaczenie kolorow wyswietlacza (&) i sygnalizatora $wietinego .. 25
B TryD OCZEKIWANIA ....eveiiiiiiiiiiee e 26
Programy rODOCZE ........cuviiiieieiie ittt 27
= Specjalne programy robocze i funkcje ..........coovvviiiiiiiiiiiiiiecee e, 28
Procedura ustawiania programu CZaSOWEJO .........ccceeeeeeeiiiiiuvrvrreeeeeenenss 29
= Programy czasowe i cykle 1gCZeniowe .............cooevccviiiieiieeee e, 29
= Ustawianie cykli 1gczeniowyCh ..........cceeveviiiiiiiii e, 30
= Usuwanie cykli tgczeniowych ..........ccccccoiiiiiiiiiie e, 32
Informacje o ogrzewaniu pomieszczen, chtodzeniu i wentylacji ............ 33
» Instalacja z urzgdzeniem grzewczym firmy Viessmann i urzgdze-

NieM WeNtYIACYJNYM ... e 33
» Instalacja z urzgdzeniem wentylacyjnym (bez urzgdzenia grze-

wczedo firmy VIESSMaNN) .......oooiiiiiiiee e 33
Ustawianie temperatury pomieszczenia .........ccccceveeeeeiiiiiciiiiiiieeeeeeee 33
= Trwata zmiana temperatury pomieszczenia dla aktualnego poziomu

[EST 00 0T r= 11U | YRR 34
= Zmiana temperatury pomieszczenia dla pozostatych poziomoéw tem-

PEIALUIY ...ttt e e e e e e e e 34

6154076



6154076

Spis tresci

8.

9.

10.

1.

Podgrzew cieptej wody
uzytkowej

Wentylacja

Regulacja temperatury
poszczegolnych pomie-
szczen

Dalsze ustawienia

Spis tresci

= Program czasowy do ogrzewania poOmi€SZCZEenN .........ccceevveeeeeeeeeeienns 34
Wytgczanie lub wigczanie ogrzewania pomieszczen ..........ccc.cccoeeennnns 35
Okresowe dopasowanie temperatury pomieszczenia/poziomu wenty-

= o USSP 35
= Wigczanie ,,Dluzszego podgrzewu pomieszczen” ......................... 35
= Wylgczanie ,,Dluzszego podgrzewu pomieszczen” ........................ 35
Dopasowanie temperatury pomieszczenia/poziomu wentylacji pod-

Czas AUZSZEj ODECNOSC .....oeeveeiiieiceeeee e 36
m Przyktad dla ogrzewania pomi€SZCzeN ............ccoovecuiiiieiiieeeeeeeeeeeens 36
= Wigczanie trybu ,,Wakacje w domu” e ... 36
= Wylgczanie trybu ,,Wakacje w domu” %= ... 37
Oszczedzanie energii przy dtugiej nieobecnosCi ...........ccoeevvevcivnveenen.n. 37
= Aktywacja ,,programu wakacyjnego” ] ----------coeeeeerereirneiennas 37
= Dezaktywacja ,,programu wakacyjnego” ] ... -«-coereereererenennnas 38
Wigczanie podgrzewu cieptej wody uzytkOwej ..........oeevvivieeieniiiiieeenns 39
= Wylgczanie podgrzewu cieptej wody Uzytkowej ..........ccocveeeeeiiiinnnenn. 39
Ustawianie temperatury cieptej wody uzytkowej ...........ccooviiiiviiiiiiiinnen. 39
Program czasowy do podgrzewu cieptej wody uzytkowe;j ..................... 39
= Ustawianie programu CZaSOWEJO .........cccoururiieeeriiiirieeeiniieeeesaiieeeeenns 39
Jednorazowy podgrzew cieptej wody uzytkowej poza programem cza-
SOWYIM ettt ettt ettt et e e e e e e e e et et e e e e e e e e e e et e e e e e e e e e s 40
= Aktywacja jednorazowego podgrzewu cieptej wody uzytkowe; .......... 40

= Dezaktywacja jednorazowego podgrzewu cieptej wody uzytkowe;j .... 40

Informacje 0goIne 0 WENYIACji .....vvvveiiiiiiieeiiiiiiee e 41
Program czasowy Wentylacji .........ccoouiiiiiiiiiiiiiiiieee e 41
= Nastawianie programu CZASOWEJO ........cceeeeeeeereiiiiiuiiniieeieeeaaaaee e 41
Wigczanie lub wytgczanie wentylaci ... 41
Tymczasowe dopasowanie Wentylaci .........cccooevviiiiiiiiiiiiiiieieeee s 42
= Wigczanie ,,wentylacji intensywnej” ................coooii 42
= Wytgczanie ,,wentylacji intensywnej” ...............coooiii, 42
= Wigczanie ,,wentylacji z redukcjg hatasu” ... 42
= Wytgczanie ,,wentylacji z redukcjg hatasu” ............................... 43
Oszczedzanie energii przy dtugiej nieobecnosCi ..........cccceeevviiieeeeennnen. 43
Nie podgrzewac powietrza dolotowego w lecie .............ccccuiiieiieeenennnnn. 43
= Otwieranie obejscia [etni€go .........ccoviviiiiiiiiiiiee e 43
m Zamykanie obejscia letniego .........coociiiiiiiiii 43
Przeglad fUNKC]i .....veeeeeiiiieeie e 45
Sprawdzanie wszystkich podzespotdéw regulaciji temperatury poszcze-

GOINYCh POMIESZCZEN ....eviiiiiiiiii e 45
Sprawdzanie podzespotéw w danym pomieSzCzeniu ..............ccecevvvneee. 45
TIYD FECZNY .ot 45
= Wigczanie trybu reCznego ..o 45
= Wytgczanie trybu reCznego ... 45
Zabezpieczenie przed dZIeCMi ..........eeiiiiiiiiiie i 46
Ustawianie lub zmiana ,,jezyka” ...........ccccoiiiiiiiiiii e 47
Ustawianie jasnosci podswietlenia wyswietlacza ..............ccccooceeeene 47
= Reczne ustawianie jasnoSCi ........oovveviiiiiiiiiiii 47
= Automatyczne ustawianie jasnoSCi ........cueeveiiiiiiiiiiiii 47
Czutos¢ czujnika zbliZENIOWEJO ......cooviiiiiiiiiiiiieee e 47
= Ustawianie czuto$ci czujnika zblizeniowego ...........cccevvveveiiiiiiieeeenne 47
» Dezaktywacja czujnika zblizeniowego .........ccccveviiiiiiiiiiiiiiee e, 48
Ustawianie korekty wskazan czujnika ...........ccccceeiiiiiiiiiiiiiiiecc e 48
Aktualizacja oprogramoWaNia ............eeeiiiiiriieiiiiiie et 48
Wyswietlanie daty i gOAZINY .......c..eeeiiiiiiiiieii e 48
= Aktywacja wskazania daty i gOdziny ..........ccccceeiiiiiiiiiiiiiie e 48
» Dezaktywacja wskazania daty i godziny ........ccccoocviiiiiiiiiniiiieee 48



Spis tresci

Spis tresci

12. Diagnostyka i odczyty ser-
wisowe

13. Corobi¢ gdy?

14. Utrzymywanie w dobrym
stanie technicznym

15. Dane techniczne

16. Zalacznik

17. Certyfikacja

Przywracanie ustawien fabrycznych ...........ccccoviiiiiiiiiiiiieeeeee

Odczyt temperatury pomieszczenia i wilgotnosci powietrza ..................
Sprawdzenie ZUZYCia €NEIgii ........coiiueeieiiiiiiiee e
= Wyswietlanie ,,Panelu energetycznego” ..............ccccceiviiiiiinniinnnn,
Sprawdzanie informaciji 0 wentylacji ...
= Wyswietlanie ,,kokpitu wentylacji” ..............ccocooiiiiiii
Odczyt informacji 0 UrzgdzZeniu ........cccoveeicciiiiiiiiiieee e
= Wyswietlanie ,,informacji o urzadzeniu” ......................coo,
SpPrawdzanie liCENC]i .......ueeiiiiiiiiie e
= WysSwietlanie licencji Open SOUrCe ...........cceeeiiiiiiiiiiiiiiiieee e
Odczyt KOMUNIKAIOW ...
= Wywotywanie listy Komunikatow ............coocviiiiiiiiii e

Usterki bez wskazania na wyswietlaczu .............coooiis
Brak potgCzenia ......oooe i
Przerwanie potgczenia internetowego .........ccccooviiiiiiiiiiiiiiiiiieeeees
Przerwanie potgczenia z serwerem Viessmann ..........ccccccceeeeeeieeiiinnes
Aktualizacja oprogramowania nie powiodta Si€ ........cccceeveeeveeiiiiiiiiiiins
Wyswietla sie ,,Tryb wylaczenia” ...............ooooo
Wyswietla sie komunikat ,,Do Vitotrol 300-E nie przypisano zad-

nego obiegu grzewczego/chlodzgcego™. ..............ccoociviiiiiiinneennnn
Usterki w urzadzeniu grzewczym firmy Viessmann ...........cccccceeevennen..
Nie znaleziono przyczyny USterki .........cccoueueeiiiiiieiiiiiiieeeee e
Ponowne uruchamianie Vitotrol 300-E ...........cccocooiiiiiie,
» Zasilanie elektryczne przez zasilacz SieCIOWY ..........cccceviiieeeiieeeennnnn.
m Zasilanie elektryczne przez zasilacz do montazu podtynkowego ......

(80T g ET=T V7= o -
CZYSZECZENIE ..ot a e

Objasnienia terminOW ...........cccciiieiiiiiiiee e
= Wytgczenie instalacji ........cccuuvveeieiiiii
» Praca z obnizeniem temperatury (zredukowany tryb grzewczy/chio-
(o =Y o1 SRS
B Tryb AcCesS-Point ...
B Program rODOCZY ........uuueiiiiiiiiee et e e
B STATUS TODOCZY .ovviiiiiiiie e
B OSUSZANI€ JastryChU .......ccuiiiiiiiiiiiie e
= Instalacja ogrzewania podtogOWEQO .......ccoeiieeiiiiiiiiiiiiiieieeeee e,
= Tryb ogrzewania/chtodzenia ..........c.ccueviiiiiiiiiie e
B ODIEG GIZEWCZY ...veiieeiiiieie e
= Obieg grzewczy/chtodzacCy ..........cocceiiiiiiiiii e
= Pompa obiegu grzeWCZeg0 ........oooiiiuiiiiiiiiiieea e
B Obieg CHOAZGCY ..vvviieiiiiiiie e
B LICENCIE e
B WYIGCZENIE N NOC .o
= Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z pomieszczenia
tECHNICZNEJO . e
m Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz ..........
= Temperatura pOMIESZCZENIA .......cevvvvvviiiiiiiiiiei e e e e e e e,
= Sterowanie temperaturg pomieszczenia ..........cccceeevcveeeeeeiiieeeeeeee,
= Warto$¢ wymagana temperatury ...........cccccceeieiiiiiiiiiiiiiieneeee e
m Tryb grzewczy sterowany pogodOWO ...........cceeierereiiiiiiiiiiiiiiiieeeaeeeennn
B Program CZASOWY ........coocueiiiiiiiiiiie et
Ostateczne wytaczenie z eksploataciji i utylizacja instalacji grzewczej ..

6154076



6154076

Spis tresci (ciag dalszy)

18. Wykaz hasel

Spis tresci



Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢

Bezpieczenstwo eksploatacji i wymagania systemowe

Bezpieczenstwo instalacji:

= Do podtgczania modutu zdalnego sterowania do
sieci stosowaé wytgcznie dostarczony zasilacz wty-
kowy lub zasilacz do montazu podtynkowego.

= Nalezy w regularnych odstepach czasu sprawdzac
instalacje grzewczg oraz sprawnos¢ kanatow komu-
nikacyjnych.

= W celu zwiekszenia bezpieczehstwa eksploatacii
instalacji grzewczej zaleca sie zaplanowanie dodat-
kowych dziatan, np. w zakresie ochrony przed
zamrozeniem lub monitorowania szkéd spowodowa-
nych przez wode.

Wymagania systemowe dla nawigzywania bez-

piecznego polaczenia internetowego poprzez

WLAN:

= Router WLAN z aktywnym potgczeniem WLAN:
Router WLAN musi by¢ zabezpieczony odpowiednio
mocnym hastem WPA2.
Nie korzysta¢ z niezabezpieczonego potgczenia
urzgdzenia grzewczego firmy Viessmann z routerem
WLAN.

= Przylgcze internetowe o znacznej dostepnosci:
~State fgcze internetowe” (taryfa ryczattowa bez
limitu czasu i transferu danych)

= Dynamiczne przydzielanie adresow IP (DHCP, stan
wysytkowy) w sieci (WLAN):
Przed uruchomieniem zleci¢ sprawdzenie i ewen-
tualnie skonfigurowanie routera specjaliscie IT.

= Skonfigurowac¢ parametry routingu i bezpieczenstwa
w sieci IP (LAN):
Port 80, port 123, port 443 i port 8883 nalezy udo-
stepni¢ dla potgczen wychodzacych.
Przed uruchomieniem zleci¢ sprawdzenie i ewen-
tualnie skonfigurowanie routera specjaliscie IT.

Odpowiedzialnos¢

Firmy Viessmann nie obowigzuje odpowiedzialnos¢ za
utrate zysku, niezrealizowane oszczednosci oraz inne
bezposrednie lub posrednie szkody, wynikajgce ze sto-
sowania modutu zdalnego sterowania Vitotrol, serwera
lub oprogramowania firmy Viessmann, jak tez za
szkody wynikajgce z nieprawidtowego uzytkowania.
Odpowiedzialnos¢ jest ograniczona do szkdd powsta-
tych w typowy sposaéb, jezeli przez lekkg nieuwage
zostanie naruszony istotny obowigzek wynikajgcy z
umowy, ktérego spetnienie umozliwia prawidtowa reali-
zacje umowy.

Bezpieczna eksploatacja modutu zdalnego stero-

wania:

= Urzadzenie grzewcze firmy Viessmann i modut zdal-
nego sterowania Vitotrol 300-E muszg by¢ pota-
czone z nadajnikiem radiowym Low-Power.

m Zdalne sterowanie musi byc przyporzgdkowane min.
1 obiegowi grzewczemu, obiegowi chtodzgcemu,
obiegowi grzewczemu/chtodzgcemu lub urzgdzeniu
wentylacyjnemu (regulacja precyzyjna przez firme
specjalistyczng na urzgdzeniu grzewczym firmy
Viessmann).

= Przeprowadzono uruchamianie.

= Gdy oprogramowanie jest aktualne, dostepny jest
peten zakres funkcji zdalnego sterowania:

Aby zaktualizowaé oprogramowanie, urzgdzenie
grzewcze firmy Viessmann musi by¢ potaczone z
Internetem za posrednictwem routera WLAN. Aktu-
alizacje zawsze sg pobierane z serwera Viessmann.
Automatyczna aktualizacja oprogramowania odbywa
sie tylko wtedy, gdy dostepne jest state potgczenie z
Internetem za posrednictwem urzgdzenia grze-
wczego firmy Viessmann (zalecane).

Ustawienia sieci WLAN i nadajnika radio-
wego Low-Power na urzadzeniu Viessmann:
Instrukcja obstugi urzadzenia grzewczego firmy
Viessmann

Do uruchomienia Vitotrol 300-E uzywana jest aplikacja
Viessmann ViGuide.

Nowe wymagania dotyczgce bezpieczehstwa eksploa-
tacji w aktualnej wersji sg dostepne na stronie
www.vitotrol.info.

Ograniczenie odpowiedzialnosci nie ma zastosowania,
jezeli szkody zostaty spowodowane umysinie lub na
skutek razgcego zaniedbania lub jezeli odpowiedzial-
nos¢ wynika z ustawy o odpowiedzialnosci z tytutu
wadliwosci produktu.

Obowigzujg ogolne warunki sprzedazy firmy Vies-
smann podane w aktualnym cenniku Viessmann.
Powiadomienia typu Push i e-mail to ustugi operatoréw
sieci, za ktore firma Viessmann nie ponosi odpowie-
dzialno$ci. W tym zakresie obowigzujg warunki hand-
lowe danego operatora.
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Utylizacja opakowan

Niepotrzebne opakowania zgodnie z przepisami
nalezy oddac¢ do recyklingu.

Symbole

Symbol

Znaczenie

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

v

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-
wanych prac.

Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i
zagrozeniem dla srodowiska

Obszar bedgcy pod napieciem

@“N._

Zwroci¢ szczegolng uwage.

D

= Podzespdt musi zosta¢ zablokowany
(stychaé zatrzasniecie).
albo

= Sygnat dzwiekowy

= Zamontowac¢ nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczy$cic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

¢ = 4

Oddac podzespét do utylizacji w punkcie
odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z
odpadami z gospodarstwa domowego.

Pojecia specjalistyczne

Dla lepszego zrozumienia funkcji modutu zdalnego
sterowania niektore terminy fachowe zostang doktad-
niej objasnione. Informacje te znajdujg sie w rozdziale
»Objasnienia terminéw” w zatgczniku.

Specjalista

y =

® Czynnosci, ktore wolno wykonywac wytacznie
% personelowi specjalistycznemu, sg oznaczone
tym symbolem.

Pierwsze informacje

Prace przy podzespotach elektrycznych mogg wykony-
wac wytgcznie wykwalifikowani elektrycy.




Pierwsze informacje

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Modut Vitotrol 300-E nalezy zgodnie z przeznaczeniem
zainstalowac i uzytkowac wytacznie w potgczeniu z
elektronicznymi regulatorami i sterownikami obstugi-
wanych urzgdzen (agregatéw grzewczo-prgdowych i
urzgdzen wentylacyjnych) firmy Viessmann. Dla kaz-
dego urzadzenia grzewczego firmy Viessmann mozna
skonfigurowa¢ maks. 1 modut Vitotrol 300-E.

Modut Vitotrol 300-E moze by¢ stosowany tylko w
potgczeniu z urzagdzeniami grzewczymi firmy Vies-
smann, ktérych regulator jest skonfigurowany dla
»-domu jednorodzinnego”. Jesli regulator jest skonfigu-
rowany dla ,domu wielorodzinnego”, modut

Vitotrol 300-E nie moze by¢ stosowany.

Urzgdzenie Vitotrol 300-E nie moze by¢ uzywane w
potgczeniu z Vitotrol 200-E.

Modut Vitotrol 300-E jest przeznaczony wytgcznie do
eksploatacji w budynkach mieszkalnych i handlowych.
Nieprawidtowe uzycie urzgdzenia jest zabronione i
skutkuje wytgczeniem odpowiedzialnosci (np. zastoso-
wanie komercyjne lub przemystowe w celu innym niz
sterowanie i regulacja).

Informacja o wyrobie

Vitotrol 300-E to bezprzewodowy modut zdalnego ste-
rowania do urzgdzen grzewczych firmy Viessmann
(agregatow grzewczo-pradowych i urzgdzen wentyla-
cyjnych), ktory jest potgczony za posrednictwem ,nad-
ajnika radiowego Low-Power” z urzgdzeniem grze-
wczym firmy Viessmann.

Modut Vitotrol 300-E pozwala na obstuge do 4 obie-
gow grzewczych lub chtodzgcych i jednego urzadzenia
wentylacyjnego. Za pomocg modutu Vitotrol 300-E
mozna takze ustawi¢ temperature pomieszczenia i
programy robocze lub odczyty komunikatéw o uster-
kach.

Nalezy uwzgledni¢ instrukcje montazu, serwisu i
obstugi dotgczone do produktu oraz udostepnione
online.

Modut Vitotrol 300-E wolno stosowac¢ wytgcznie do
obstugi instalacji w potgczeniu z interfejsami uzytkow-
nika i zZtgczami komunikacyjnymi okreslonymi w doku-
mentacji produktowej. W przypadku ztgczy komunika-
cyjnych inwestor musi dopilnowacé, aby zawsze byty
spetnione okreslone w dokumentacji wymagania syste-
mowe dotyczgce wszystkich stosowanych mediéw
transmisji danych, np. wymagane potgczenie WLAN
urzgdzenia grzewczego firmy Viessmann z routerem
WLAN.

Urzgdzenia mogg by¢ zasilane tylko przez kompo-
nenty przeznaczone do tego celu np. zasilacze wty-
kowe.

Wskazdéwka

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego lub podobnego, tzn. Zze nawet nieprzeszko-
lone osoby mogg je bezpiecznie obstugiwac.

Wskazowka
Dla kazdego urzgdzenia grzewczego firmy Viessmann
mozna skonfigurowac¢ maks. 1 modut Vitotrol 300-E.

Przeglad ogélny mozliwych funkcji w zaleznosci od urzadzenia grzewczego firmy Viessmann

Mozliwe funkcje

Przytaczone urzgdzenie grzewcze firmy Viessmann, np. po-
mpa ciepta / kociot grzewczy

Vitocal Vitodens Vitovalor Vitoair
Obstugiwane obiegi grzewcze X X X —
Obstugiwane obiegi chtodzace X — — —
Obstugiwane obiegi grzewcze/chtodzace X — — —
Obstugiwane urzadzenia wentylacyjne — — — X

Aktualne informacje na temat modutu zdalnego
sterowania

Aktualne zestawienie obstugiwanych regulatoréw lub

aktualizacje produktu np. Wskazowki dot. pierwszego
uruchomienia: patrz strona www.vitotrol.info.
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Informacja o wyrobie (ciag dalszy)

Pierwsze informacje

Czesci potrzebne do konserwacji i cze$¢ zamienna

Czesci potrzebne do konserwacji i cze$¢ zamienna mozna bezposrednio zidentyfikowaé i zamowi¢ online.

Sklep partnerski Viessmann

Login:
https://shop.viessmann.com/

Pierwsze uruchomienie

Urzadzenie grzewcze firmy Viessmann

Pierwsze uruchomienie i dopasowanie urzgdzenia
grzewczego firmy Viessmann (np. pompa ciepta /
kociot grzewczy) do warunkow lokalnych i uwarunko-
wan budowlanych, a takze szkolenie w zakresie
obstugi powinna przeprowadzi¢ firma specjalistyczna,
posiadajgca odpowiednie uprawnienia.

Zdalne sterowanie

Uruchamianie modutu Vitotrol 300-E: patrz strona 20.

Instalacja jest ustawiona fabrycznie

Urzadzenie grzewcze firmy Viessmann jest wstepnie
nastawione fabrycznie.

Instrukcja obstugi urzgdzenia grzewczego firmy
Viessmann

Funkcje i wskazania modutu zdalnego sterowania sg
zalezne od podtgczonego urzgdzenia grzewczego
firmy Viessmann, jego ustawien i wyposazenia catej
instalaciji.

Firma specjalistyczna moze podczas pierwszego uru-
chomienia wprowadzi¢ dodatkowe ustawienia.

Aplikacja z czesciami zamiennymi Viessmann.
www.viessmann.com/etapp

£ Download on the
o App Store

GETITON
» Google Play

Ustawienia w urzgdzeniu grzewczym firmy Viessmann
sg przekazywane do modutu zdalnego sterowania
podczas uruchamiania.

Ustawienia mozna zmienia¢ indywidualnie w zalez-
nosci od wymagan.

Przestawienie czasu zimowegol/letniego
Przestawienie czasu odbywa sie automatycznie.
Przerwa w dostawie energii elektrycznej

Przerwa w dostawie energii elektrycznej nie powoduje
utraty zadnych ustawien.

1



Pierwsze informacje

Wskazowki dotyczace oszczedzania energii

Oszczednos¢ energii podczas ogrzewania pomie-
szczen

= Nie przegrzewac¢ pomieszczen. Obnizenie tempera-
tury o jeden stopien pozwala zaoszczedzi¢ do 6%
kosztéw ogrzewania.
Nie ustawia¢ zbyt wysokiej temperatury komfortowej,
np. nie wiecej niz 20°C: patrz strona 33.
= W nocy lub przy regularnej nieobecnosci pomie-
szczenia nalezy ogrzewac ze zredukowang tempera-
turg pomieszczenia (nie dotyczy instalacji ogrzewa-
nia podtogowego). W tym celu ustawi¢ programy
czasowe ogrzewania pomieszczen.
Aby wyltgczy¢ niepotrzebne funkcje (np. ogrzewanie
pomieszczen w lecie), ustawi¢ programy robocze
»Tylko ciepta woda uzytkowa” i ,Wytgczenie instala-
cji”.

Instrukcja obstugi urzgdzenia grzewczego
firmy Viessmann
= Wyjezdzajgc w podréz, nalezy ustawia¢ ,,Program
wakacyjny” fJI: patrz strona 37.
W czasie nieobecnosci temperatura pomieszczen
jest redukowana i podgrzew cieptej wody uzytkowej
jest wytgczony.

Zalecenia dotyczace wiekszego komfortu

Wiekszy komfort w pomieszczeniach

m Ustawic¢ temperature komfortowg: patrz strona 33.

= Ustawic program czasowy dla obiegow grzewczych/
chtodzgcych w taki sposob, aby temperatura komfor-
towa byta automatycznie osiggana, gdy domownicy
sg w domu.

= Jesli szybko niezbedne jest uzyskanie wyzszej tem-
peratury pomieszczenia, ustawi¢ funkcje ,,Dluzszy
podgrzew pomieszczen”: patrz strona 35.
Przyktad: na pézny wieczor w programie czasowym
jest ustawiona zredukowana temperatura pomie-
szczenia. Goscie zostajg diuzej.

= W przypadku diuzszej niz zwykle obecnosci w domu,
ustawic tryb ,,Wakacje w domu” ®.: patrz
strona 36.

12

Oszczedzanie energii przy podgrzewie cieptej
wody uzytkowej

= W nocy lub podczas regularnych nieobecnosci ciepta
woda uzytkowa powinna by¢ podgrzewana do niz-
szej temperatury. W tym celu ustawi¢ program cza-
sowy podgrzewu cieptej wody uzytkowej.
= \Wigczac cyrkulacje cieptej wody uzytkowej tylko w
okresach, kiedy regularnie pobierana jest ciepta
woda uzytkowa. W tym celu ustawi¢ program cza-
sowy dla pompy cyrkulacyjnej cwu. To ustawienie
jest mozliwe tylko na urzgdzeniu grzewczym firmy
Viessmann.
Instrukcja obstugi urzadzenia grzewczego
firmy Viessmann

W przypadku innych funkcji oszczedzania energii np.
regulatora, nalezy zwrdci¢ sie do firmy instalatorskiej.

Podgrzew cieptej wody uzytkowej w zaleznosci od
zapotrzebowania

= Ustawi¢ program czasowy podgrzewu cieptej wody
uzytkowej w taki sposéb, aby ciepta woda uzytkowa
byta zawsze dostepna w odpowiedniej ilosci, odpo-
wiednio do przyzwyczajeh domownikow: patrz
strona 39.

Przyktad:
Rano domownicy potrzebujg wiecej cieptej wody
uzytkowej niz w ciggu dnia.

m Ustawi¢ program czasowy pompy cyrkulacyjnej cwu
w taki sposob, aby w czasie czestszego poboru
ciepta woda uzytkowa byta natychmiast dostepna w
kranach. To ustawienie jest mozliwe tylko na urzg-
dzeniu grzewczym firmy Viessmann.

Instrukcja obstugi urzgdzenia grzewczego
firmy Viessmann

= Jesli szybko niezbedne jest uzyskanie wyzszej tem-
peratury cieptej wody uzytkowej, ustawi¢ ,Jednora-
zowy podgrzew cieptej wody uzytkowej bez pro-
gramu czasowego”: patrz strona 40.
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Miejsce montazu

Zamontowa¢ modut zdalnego sterowania na $cianie.

= Montaz tylko w zamknietym budynku

= Miejsce montazu musi by¢ suche i zabezpieczone
przed mrozem.

= Nalezy zapewni¢ temperature otoczenia w zakresie
od +5 do +40°C.

= Nie zamykaé otworéw nawiewnych regulatora

Vitotrol 300-E.

Odlegtos¢ od podtogi min. 1,5 m

Z dala od okien i drzwi

Nie nad grzejnikami

Z wytgczeniem regatéw, wnek itp.

Z dala od zrédet ciepta (bezposrednie promieniowa-

nie stoneczne, kominek, odbiornik telewizyjny itp.)

= Gniazdo hermetyczne 230 V/50 Hz
albo
US/CA: gniazdo wtykowe 120 V/60 Hz
w odlegtosci maks. 1 m od miejsca montazu

= Dostep do internetu z odpowiednio mocnym sygna-
tem WLAN:
W celu zapewnienia dobrego potgczenia radiowego
lub potgczenia z siecig WLAN nalezy wybra¢ mozli-
wie najmniejszg odlegto$¢ miedzy Vitotrol 300-E,
urzgdzeniem grzewczym firmy Viessmann a route-
rem WLAN.
W tym celu sprawdzi¢ jako$¢ odbioru w zaplanowa-
nym miejscu montazu: patrz ponizszy rozdziat.
Wskazéwka
Sygnat WLAN mozna wzmocni¢ za pomocg typo-
wego wzmacniacza WLAN.

Sprawdzanie jakosci odbioru w miejscu montazu

Aby méc sprawdzi¢ jakos¢ odbioru w zaplanowanym
miejscu montazu, nalezy najpierw uruchomié
Vitotrol 300-E: patrz strona 20.

Dotkngé ponizszych przyciskow:

1. Przycisk obstugowy (©): patrz rys. na stronie 23.

2. ¢ » aby wybra¢ ,,Informacje o urzadzeniu”

3. <4 aby wybra¢ ,,POKAZ”

Informacje ogdlne

Wskazowka
® Podczas wyboru miejsca montazu nalezy uwzglednic¢
dtugosc przewodu przytagczeniowego zasilacza wty-

kowego: 1,6 m.
u

4. & » aby odczyta¢ ,,informacje o sieci WLAN” lub

site sygnatu ,,nadajnika radiowego Low-Power”.

Wskazéwka

» Dla zapewnienia stabilnego potfgczenia radiowego
zalecana jest sita sygnatu min. —75 dBm: patrz poniz-
Sza tabela.

® /m gorsza jest jakos¢ odbioru sygnatu, tym dtuzej
trwa nawigzywanie potgczenia miedzy Vitotrol 300-E
a urzgdzeniem grzewczym. Nawigzywanie potgcze-
nia moze potrwac ok. 6 minut.

Znaczenie komunikatu

Wskazanie Wartosé w dBm Jakosé¢ odbioru sygnatu
il 0 do -55 bardzo dobra

1l -56 do -65 dobra

il —-66 do -75 dostateczna

000 —76 do -85 niedostateczna

il -86 do —... brak zasiegu

13



Informacje ogdlne

Miejsce montazu (ciag dalszy)

Zasieg sygnatu radiowego

Zasieg sygnatow radiowych moze zosta¢ zmniejszony
przez sciany, dachy i przedmioty wyposazenia. Zmniej-
Sza sie wowczas sita sygnatu radiowego i mogg wyste-
powac zaktdcenia w odbiorze powodowane przez oko-
licznosci wymienione ponizej.
= Sygnaly radiowe sg ttumione na drodze od nadaj-
nika do odbiornika, np. przez powietrze i podczas
przenikania przez sciany.
= Sygnaly radiowe sg odbijane przez elementy meta-
lowe, np. zbrojenia w $cianach, metalowe folie izola-
cji cieplnych i metalizowane szkto termoochronne.
= Sygnaly radiowe sg izolowane przez $ciany z
betonu zbrojonego i szyby dzwigowe.
= Sygnaty radiowe sg zakldcane przez urzadzenia,
ktore rowniez wykorzystujg sygnaty wysokiej czestot-
liwosci. Odlegtos¢ od tych urzadzen min. 2 m:
- Komputer
- Urzadzenia audio-wideo
- Urzadzenia z aktywnym potgczeniem WLAN
- Transformatory elektroniczne
- Ograniczniki pradu

Kat przenikania

Skierowanie sygnatow radiowych prostopadle do
Sciany pozytywnie oddziatuje na jakos$¢ sygnatu.

W zaleznosci od kata przenikania zmienia sie efek-
tywna grubos¢ scian i tym samym stopien wyttumienia
fal elektromagnetycznych.

Ptaski (niekorzystny) kat przenikania

®
O

DQ@

Rys. 1

(® Vitotrol 300-E
Urzgdzenie grzewcze firmy Viessmann
Przedstawiony przyktad: pompa ciepta / kociot

grzewczy
(© Sciana

14

Wzmacniacz bezprzewodowy

Aby zwiekszy¢ zasieg sygnatu radiowego, mozna
zastosowac nastepujgce wzmachniacze sygnatu.

Zalecane wzmacniacze sygnatu radiowego

= \Wzmacniacz Viessmann ViCare Repeater do mon-
tazu natynkowego, nr zam. ZK05390

= \Wzmacniacz Ubisys Repeater, nr zam. ZK05462

Optymalny kat przenikania

®

[
o
i
Rys. 2

(® Vitotrol 300-E
Urzgdzenie grzewcze firmy Viessmann
Przedstawiony przyktad: pompa ciepta / kociot

grzewczy
(© Sciana
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Prace montazowe

Przeglad czynnosci podczas montazu i uruchomienia

Czynnosci robocze Osoba odpowie- Strona
dzialna

Montaz

1 Sprawdzi¢ wymagania systemowe. Firma instalatorska 8
Specjalista IT

2 Zamontowac¢ cokdt montazowy na modut Vitotrol 300-E. Firma instalatorska 16
Uzytkownik instalacji

3 Zasilanie elektryczne przez zasilacz sieciowy Firma instalatorska 16
Uzytkownik instalacji

Zasilanie elektryczne przez zasilacz do montazu podtynkowego Firma instalatorska 17
4 Wiozy¢ modut Vitotrol 300-E w cokdt montazowy. Firma instalatorska 19

Uzytkownik instalacji

Uruchamianie

5 Uruchomié modut zdalnego sterowania. Firma instalatorska 20
Uzytkownik instalacji
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Prace montazowe

Montaz cokotu montazowego

Rys. 3

(A Montaz $cienny: do zasilania elektrycznego przez
zasilacz wtykowy

Montaz w gniezdzie podtynkowym: do zasilania
elektrycznego przez zasilacza do montazu podtyn-
kowego

Zasilanie elektryczne przez zasilacz wtykowy

Gniazdo do zasilacza wtykowego musi sie znajdowac
w poblizu urzadzeniu i by¢ swobodnie dostepne.
Zabezpieczenia gniazda bezpiecznikiem o natezeniu
maks. 16 A 16 A (US, CA: maks. 20 A).

16
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Prace montazowe

Zasilanie elektryczne przez zasilacz wtykowy (ciag dalszy)

I u
1j It
s 1

Rys. 4

gg Zasilanie elektryczne przez zasilacz do montazu podtynkowego (wyposazenie

®

dodatkowe)

Wytaczniki do przewodéw nieuziemionych
= \W zasilajgcym przewodzie elektrycznym nalezy

przewidzie¢ wytgcznik, ktéry w petni odigczy wszyst-

kie aktywne przewody od sieci i ktéry odpowiada
kategorii przepieciowej 1l (3 mm) przy catkowitym
roztgczeniu. Wytgcznik ten musi zosta¢ zamonto-
wany w utozonej na state instalacji elektrycznej
zgodnie z warunkami wykonania.

= Dodatkowo zalecamy instalacje uniwersalnego

wytg

cznika réznicowopragdowego (RCD) typu B

[== dla prgdow statych (uszkodzeniowych), ktére
mogg powstac poprzez efektywne energetycznie

srod

A\

ki robocze.

Niebezpieczenstwo

Niefachowo wykonane instalacje elektryczne
mogqg prowadzi¢ do niebezpiecznych obrazen
spowodowanych prgdem elektrycznym oraz do
uszkodzenia urzadzen.

Przytacze elektryczne i zabezpieczenia (np.

ukfad FI) wykona¢ zgodnie z nastepujgcymi

przepisami:

= |[EC 60364-4-41

= Przepisy VDE (Niemcy)

® Regulacje techniczne dotyczace przytgczania
do $redniego napiecia VDE-AR-N-4110

Podtgczy¢ kohcowke kabla mikro USB zasilacza
wtykowego do przytgcza ) modutu Vitotrol 300-E.

Podtgczy¢ zasilacz wtykowy Vitotrol 300-E do
gniazda wtykowego.

Niebezpieczenstwo

Nieprawidtowe przyporzagdkowanie zyt moze
prowadzi¢ do niebezpiecznych obrazen spowo-
dowanych prgdem elektrycznym oraz do uszko-
dzenia urzadzenia.

Nie zamienia¢ zyt ,L” i ,N”.

ﬁ Niebezpieczenstwo

Niefachowo wykonane okablowania mogg pro-
wadzi¢ do niebezpiecznych obrazen spowodo-
wanych prgdem elektrycznym oraz uszkodzenia
urzgdzen.

Zapobiega¢ przemieszczaniu sie przewodow do

sgsiedniego zakresu napiecia, stosujgc nastepu-

jace srodki:

= Przewody niskiego napiecia < 42 V i przewody
>42 V/230 V~/400 V~ prowadzi¢ oddzielnie i
zamocowac przy uzyciu opaski kablowe;j.

m Zdjgc¢ izolacje przewodow na mozliwie najkrot-
szym odcinku, tuz przed zaciskami przytgcze-
niowymi. Przewody potgczy¢ w wigzki tuz przy
odpowiednich zaciskach.

17



Prace montazowe

I!J@ Zasilanie elektryczne przez zasilacz do... (ciag dalszy)

O N

Q

/12V=

——

Rys. 5

Rys. 6

' Uwaga

H Nieprawidtowe lub niewtasciwe przyporzadko-
wanie zyt moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
modutu Vitotrol 300-E.
Nie zamienia¢ czerwonych i czarnych zyt.

18

Oznaczenie kolorami zgodnie z normg IEC 60757
BN Brgzowy (L)

BK Czarny

BU Niebieski (N)

GNYE Zielony/zotty (PE)

RD Czerwony
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Prace montazowe

Montaz Vitotrol 300-E w cokole montazowym

Rys. 7

9/0%¥519
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Uruchamianie

Uruchamianie modutu zdalnego sterowania

Aktywacja polaczenia radiowego z modutem zdalnego sterowania

Aby potgczy¢ urzgdzenie grzewcze firmy Viessmann z
modutem Vitotrol 300-E, nalezy aktywowac¢ ,nadajnik
radiowy Low-Power” na polu obstugi urzgdzenia grze-
wczego firmy Viessmann.

Instrukcja obstugi urzgdzenia grzewczego firmy
Viessmann

Wskazoéwka

Jesli funkcja ,Wtgcz nadajnik radiowy Low-Power” nie
jest dostepna na urzgdzeniu obstugowym firmy Vies-
smann, nalezy zaktualizowac oprogramowanie urzg-
dzenia obstugowego, patrz nastepny rozdziat.

Aktualizacja oprogramowania

Jesli funkcja ,,Wtacz nadajnik radiowy Low-Power”
nie jest dostepna na urzadzeniu obstugowym firmy

Viessmann, nalezy wykona¢ aktualizacje oprogra-
mowania:

1. Zainstalowa¢ aplikacje ViCare, pobrang ze sklepu
App Store lub Google Play Store, na urzadzeniu
mobilnym.

2. Postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
w aplikacji, aby sie zarejestrowac.

3. Po nawigzaniu potgczenia WLAN z urzgdzeniem
grzewczym firmy Viessmann aktualizacja oprogra-
mowania zostanie wykonana automatycznie, co
moze potrwac kilka minut.

Zalecamy state potgczenie z Internetem za posrednic-
twem urzgdzenia grzewczego firmy Viessmann, dzieki
czemu dla modutu Vitotrol 300-E zawsze bedg
dostepne aktualne funkcje oprogramowania.

g@ Uruchamianie regulatora Vitotrol 300-E za pomoca aplikacji ViGuide

Uruchamianie Vitotrol 300-E odbywa sie za pomocg
aplikacji ViGuide.

Wskazoéwka
Aplikacja ViGuide jest dostepna dla urzgdzen z syste-
mem iOS i Android.

2 Download on the
¢ App Store

GETITON
b Google Play

-—

Za pomoca == == wybrac zgdany jezyk.

g

Nacisng¢ » w celu potwierdzenia.

(d

Postepowac zgodnie z instrukcjami pokazywanymi
na wyswietlaczu Vitotrol 300-E. Potwierdzi¢
wyswietlane wskazowki.

P

Postepowac zgodnie z danymi na wyswietlaczu.
Zakonczy¢ uruchamianie za pomocg aplikacji
,ViGuide”.

Wskazowka

Jesli dostepne sg komponenty systemu regulacji
»ViCare” do regulacji temperatury poszczegoélnych
pomieszczen, nalezy wybrac ,Regulacja tempera-
tury poszczegolnych pomieszczen” w aplikacji
ViGuide.

20

Wskazowka

Jesli uruchamianie zostanie zakoriczone pomysSinie i
sie¢ WLAN urzgdzenia grzewczego firmy Viessmann
bedzie aktywna, za posrednictwem nadajnika radio-
wego Low-Power dane sieci WLAN urzgdzenia grze-
wczego firmy Viessmann bedg przesytane do modutu
Vitotrol. Modut Vitotrol wykorzystuje dane sieci WLAN
urzgdzenia grzewczego firmy Viessmann do nawigza-
nia potgczenia z serwerem Viessmann.

Przeprowadzenie ponownego uruchomienia

Jesli uruchomiony juz wczesniej modut Vitotrol 300-E
ma by¢ ponownie uruchomiony, nalezy przywrdécic
ustawienia fabryczne modutu Vitotrol 300-E, patrz
strona 49.
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Przyporzadkowanie modutu zdalnego sterowania do obiegéw grzewczych/chtodzacych

Za pomocg modutu Vitotrol 300-E mozna obstugiwacé
maks. 4 obiegi grzewcze lub chtodzgce. Przyporzgdko-
wania do wybranych obiegéw grzewczych/chtodzacych
dokonuje firma instalatorska na urzadzeniu grzewczym
firmy Viessmann. Ustawienia urzgdzenia grzewczego
firmy Viessmann zostaly przeniesione do

Vitotrol 300-E podczas uruchamiania.

Vitotrol 300-E obstuguje regulacje temperatury
poszczegdlnych pomieszczeh w systemie regulaci
,ViCare”. Patrz strona 45.
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Obstuga

Obstuga modutu zdalnego sterowania

Obstuga modutu zdalnego sterowania

Za pomoca modutu zdalnego sterowania Vitotrol 300-E z pomieszczenia mieszkalnego mozna dokonaé¢
nastepujacych ustawien w zaleznosci od potaczonego urzadzenia grzewczego firmy Viessmann:

Mozliwe funkcje

Przylgczone urzadzenie grzewcze firmy Viessmann, np. po-
mpa ciepta / kociot grzewczy

Vitocal Vitodens Vitovalor Vitoair
Ustawianie temperatury pomieszczenia X X X —
Ustawianie poziomu wentylaciji — — — X
Wigczanie i wytgczanie obiegow grze- X X X —
wczych
Wigczanie i wytgczanie obiegdéw chtodza- X — — —
cych
Wigczanie i wytgczanie obiegow grze- X — — —
wczych/chtodzgcych
Ustawianie programu czasowego do ogrze- X X X —
wania
Ustawianie programu czasowego do chto- X — — —
dzenia
Ustawianie programu czasowego do wenty- — — — X
lacji
Podgrzew cieptej wody uzytkowej
Ustawianie wartosci wymaganej temperatu- X X X —
ry cieptej wody uzytkowej
Wigczanie i wytgczanie podgrzewu cieptej X X X —
wody uzytkowej
Ustawianie programu czasowego do pod- X X X —
grzewu cieptej wody uzytkowej
Jednorazowy podgrzew cieptej wody uzyt- X X X —
kowej
Programy robocze
Program wakacyjny X X X —
Tryb ,Wakacje w domu” X X X —
Dtuzszy podgrzew pomieszczen (nie w try- X X X —
bie chtodzenia)
Odpowiada funkcji ,,Dtuzszy cykl tagczenio-
wy” w podtgczonym urzgdzeniu.
Panel energetyczny X X X X
Intensywna wentylacja lub wentylacja z re- — — — X
dukcjg hatasu
Kokpit wentylacji: sprawdzanie stanu filtréw i — — — X
jakosci powietrza
Sterowanie obejsciem — — — X
Regulacja precyzyjna temperatury i progra- Tylko w przy- | Tylkow przy- | Tylko w przy- Tylko w przy-
mu czasowego W poszczegolnych pomie- padku dostep- | padku dostep- | padku dostep- | padku dostep-
szczeniach nej regulaciji nej regulaciji nej regulaciji nej regulaciji
temperatury temperatury temperatury | temperatury po-
poszczegol- poszczegol- poszczegol- szczegolnych
nych pomie- nych pomie- nych pomie- pomieszczenh
szczen szczenh szczenh

Wszystkie ustawienia sg przekazywane z modutu
Vitotrol 300-E do regulatora i odwrotnie. Obowigzujg

zawsze ostatnio dokonane ustawienia.
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Obstuga modutu zdalnego sterowania (ciag dalszy)

®_ X
Rys. 8

®  Wyswietlacz
Sygnalizator swietlny (,Lightguide”)

Wskazdéwka

= (D)Nie zamyka¢ otworéw czujnika temperatury
pomieszczenia i czujnika wilgoci.

m Jedli przez min. 1 minute w module zdalnego stero-
wania nie zostang dokonane zadne ustawienia, pod-
Swietlenie wyswietlacza zostanie wytgczone (tryb
oczekiwania): patrz strona 26.

Wybér ekranu gtéwnego

Vitotrol 300-E pokazuje wiele ekranoéw gtéwnych, mie-
dzy ktérymi mozna sie przetgczac.

Przycisk obstugowy menu ,Ustawienia”
Czujnik temperatury pomieszczenia i wilgoci
Czujnik zblizeniowy i czujnik jasno$ci
> = Przegladanie wskazania.
= Potwierdzenie wyboru.
= Anulowanie rozpoczetego wprowadzania
ustawien.
= — = Ustawianie wartosci.
= Potwierdzenie wyboru.
= Anulowanie rozpoczetego wprowadzania
ustawien.

2@

Ekrany gtéwne:
= , Informacje o klimatyzacji”
= 1 ekran gtéwny dla kazdego podtgczonego obiegu

grzewczego/chtodzacego z odpowiednio ustawionym

oznaczeniem obiegu grzewczego/chtodzgcego

Gdy aktywna jest regulacja temperatury poszczegol-

nych pomieszczen, zamiast obiegéw grzewczych/
chtodzgcych wyswietlane sg poszczegdlne pomie-
szczenia.
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Obstuga modutu zdalnego sterowania (ciag dalszy)

= , Ciepta woda uzytkowa”
= Wentylacja”

Symbole na wyswietlaczu

Symbole nie sg wysSwietlane stale, lecz w zaleznosci
od wersiji instalacji oraz stanu roboczego.

Wskazania w menu ,Informacje o klimatyzac;ji”
& Aktualna temperatura zewnetrzna

¢ Wilgotnos¢ powietrza w pomieszczeniu

& Aktualna temperatura pomieszczenia

Wskazania w menu ,,Wentylacja”
¥ Program czasowy wentylacji
&/ Kolor symbolu:
= Czerwony: wentylacja pomieszczen z odzyskiwa-
niem ciepta jest aktywna.
= Niebieski: wentylacja bez odzyskiwania ciepta
(pasywne chtodzenie przez obejscie) jest
aktywna.

Rys. 9

Czerwony Zta jako$¢ powietrza
Zielony  Bardzo dobra jakos¢ powietrza

Wskazbéwka

Teczowa cwiartka kota przy lewej krawedzi wyswietla-
cza to wskaznik jakosci powietrza. Wskaznik jakoSci
powietrza jest wyswietlany tylko wtedy, gdy podia-
czony jest czujnik CO2 systemu ViCare (wyposazenie
dodatkowe).

Sita sygnatu
.11l Kolor symbolu:
= Czerwony: WLAN
= Niebieski: nadajnik radiowy Low-Power

Temperatury dla trybu ogrzewania

1 ,Zredukowana” Ogrzewanie pomieszczenh z tempe-
raturg zredukowang

Ogrzewanie pomieszczen z tempe-
raturg normalng

Ogrzewanie pomieszczen z tempe-
raturg komfortowg

1 ,Normalna”

1 ,,Komfortowa”

) »Wymagana” i ,,rzeczywista”
temperatura cieptej wody uzytko-
wej

24

Za pomocg przyciskow € i » mozna przetgczac sie
miedzy ekranami gtéwnymi.

Temperatura dla trybu chtodzenia

% ,,Zredukowana” Kolor symbolu: niebieski
Chtodzenie pomieszczen z tem-
peraturg zredukowang

Kolor symbolu: zotty
Chtodzenie pomieszczen z tem-
peraturg normalng

Kolor symbolu: pomaranczowy
Chtodzenie pomieszczen z tem-
peraturg komfortowg

% ,,Normalna”

% ,,Komfortowa”

Aktualny poziom wentylacji

A ,,Stopien 1”7 ,,Wentylacja w celu ochrony przed
wilgocia” aktywna

& ,,Stopien 2” ,Wentylacja zredukowana” aktywna

A ,,Stopien 3” ,Wentylacja znamionowa” aktywna

A ,,Stopien 4” ,Wentylacja intensywna” aktywna

Funkcje energooszczedne i komfortowe

i ,,Program wakacyjny” (nie przy wentylacji)

®  Wakacje w domu” (nie przy wentylacji)

@© ,Dluzszy okres wysokiej temp.”

»Jednorazowy podgrzew cieptej wody uzytko-

wej”

Kolor symbolu:

= Czerwony: Jednorazowy podgrzew cieptej wody
uzytkowej jest aktywny.

m Szary: Jednorazowy podgrzew cieptej wody uzyt-
kowej jest nieaktywny.

»Wentylacja intensywna” aktywowana jednora-

Zowo.

A ,Wentylacja z redukcjg hatasu” aktywowana jed-

norazowo.

Pozostale programy robocze
®  Zabezpieczenie przed zamrozeniem jest
aktywne.
& Wytgczenie instalaciji
- Wytgczenie instalacji na podstawie temperatury
zewnetrznej
% ,,Tryb chlodzenia”
Kolor symbolu:
= niebieski: praca automatyczna chtodzenia jest
aktywna.
® szary: praca automatyczna chtodzenia jest nie-
aktywna.
«* ,Praca automatyczna”
Kolor symbolu:
= pomaranczowy: praca automatyczna ogrzewa-
nia jest aktywna.
® szary: praca automatyczna ogrzewania jest nie-
aktywna.
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Obstuga modutu zdalnego sterowania (ciag dalszy)

«* ,,Praca automatyczna” ogrzewania/chtodzenia
Kolor symbolu:
= pomaranczowy/niebieski: praca automatyczna
ogrzewanie/chtodzenie jest aktywna.
® szary: praca automatyczna ogrzewanie/chto-
dzenie jest nieaktywna.
«* ,,Praca automatyczna” chtodzenia
Kolor symbolu:
= niebieski: tryb chtodzenia jest aktywny.
= szary: tryb chfodzenia jest nieaktywny.
»Praca automatyczna” wentylacji
»Program czasowy” ogrzewania
»Program czasowy” wentylacji
»Sterowanie czasowe z pierwszenstwem czuj-
nika” wentylacji
»Eksploatacja stata” wentylacji
Przetagczanie z zewnatrz: zachowanie urzgdzenia
grzewczego firmy Viessmann jest okreslane za
posrednictwem innego urzgdzenia sterujgcego,
np. Zestaw uzupetniajagcy EM-EA1 (modut elek-
troniczny DIO). Gdy aktywne jest przetgczanie z
zewnatrz, nie mozna zmieni¢ programu robo-
czego w regulatorze lub module zdalnego stero-
wania.

Komunikaty

€@ Usterka

A Komunikat ostrzegawczy

@ Komunikat o konserwaciji

B Blokada dostawy energii elektrycznej przez ZE jest

aktywna: pompa ciepta jest wytgczona.

Wiecej informacji na temat blokady
dostawy energii elektrycznej przez ZE:
Instrukcja obstugi pompy ciepta

Symbole przy aktywnej regulacji temperatury
poszczegolnych pomieszczen

Stan baterii

H Bardzo dobry poziom natadowania baterii
B Dobry poziom natadowania baterii

W Niski poziom natadowania baterii.

A Krytyczny poziom natadowania baterii
Poziom natadowana baterii nieznany

Jesli jest podtaczony czujnik CO2 systemu
,»ViCare”::
& Wartos¢ CO2 w p.p.m.

Tylko w potaczeniu z regulacja temperatury

poszczegolnych pomieszczen:

@ Blokada przed dzie¢mi aktywna dla podzespotow
w pomieszczeniu. Jesli blokada przed dzie¢mi jest
aktywna, nie mozna regulowac podzespotéow w tym
pomieszczeniu.

= Zawor termostatu grzejnikowego lub termostatu

podtogowego w pozycji otwartej

» 1ryb reczny” w przypadku regulacji temperatury

poszczegolnych pomieszczen: np. nowa wartosé

zadana. Czas trwania funkcji jak w przypadku

,Dluzszego podgrzewu pomieszczen”.

3

Znaczenie koloréw wyswietlacza (A i sygnalizatora $wietlnego

Podczas eksploatacji, zmiany ustawien lub w przy-
padku wystgpienia komunikatéw wyswietlacz @) i syg-
nalizator swietlny ,Lightguide” (B) Swiecg na rézne
kolory: patrz ponizsza tabela.

Wskazowka

Uwaga: w tabeli wyjasniono kolory dla eksploatacji
grzewczej. W przypadku istniejgcej wentylacji dane
odnoszg sie do poziomow wentylacji.

Kolor Znaczenie

Wyswietlacz | Sygnalizator swietlny ,,Light-

® guide”

Biaty Niebieski W pomieszczeniach bedzie utrzymywana ,,zredukowana”
temperatura pomiesczenia zgodnie z programem czasowym:
patrz strona 33.

Biaty Jasnozotty W pomieszczeniach bedzie utrzymywana ,,normalna” tem-
peratura pomieszczenia zgodnie z programem czasowym:
patrz strona 33.

Biaty Pomaranczowy W pomieszczeniach bedzie utrzymywana ,,komfortowa”
temperatura pomieszczenia zgodnie z programem czaso-
wym: patrz strona 33.

Biaty Zielony Wyswietla sie wskazéwka, np. ,,Podgrzew cieptej wody
uzytkowej jest wigczony”, tj. funkcja jest aktywna

> >
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Kolor

Wyswietlacz

®

Sygnalizator $wietlny ,,Light-
guide”

Znaczenie

Niebieski

Niebieski

Uzytkownik znajduje sie w menu ustawiania zredukowanej
temperatury pomieszczenia na poziomie temperatury ,,Zre-
dukowana” lub na stopniu wentylacji 1 ,,Wentylacja w celu
ochrony przed wilgocig”: patrz strona 33.

Jasnozotty

Jasnozotty

Uzytkownik znajduje sie w menu ustawiania normalnej tem-
peratury pomieszczenia na poziomie temperatury ,,Normal-

na” lub na stopniu wentylacji 2 ,,Wentylacja zredukowana”:

patrz strona 33.

Pomaranczowy

Pomaranczowy

Uzytkownik znajduje sie w menu ustawiania komfortowej
temperatury pomieszczenia na poziomie temperatury ,,Kom-
fortowy” lub na stopniu wentylacji 3 ,,Wentylacja znamio-
nowa”’: patrz strona 33.

Biaty

Czerwony

Wyswietla sie czynnos¢ lub komunikat. Mozna odczytac¢ wie-
cej informacji na temat odczytu komunikatu: patrz stro-

na 52.

np. ,,Nawigzywanie potgczenia z urzagdzeniem grze-
wczym” |lub ,,Brak potaczenia”

Ciemnozotty

Ciemnozotty

Wyswietla sie komunikat. Mozna odczytaé wiecej informaciji
na temat odczytu komunikatu: patrz strona 52.
np. ,,Aktualizacja oprogramowania niemozliwa”

Pomaranczowy

Pomaranczowy

Data i godzina sg wyswietlane na chwile po zakornczeniu try-
bu oczekiwania.

lub

Usterka ,,Brak potaczenia z urzagdzeniem grzewczym”:
patrz strona 53.

Tryb oczekiwania

Jesli przez min. 1 minute w module zdalnego sterowa-
nia nie zostang dokonane zadne ustawienia, podswiet-

lenie wyswietlacza zostanie wytgczone.

Podswietlenie wyswietlacza mozna ponownie akty-

wowac na 2 sposoby:

1. Nacisnag¢ dowolny przycisk.

lub

2. Zblizy¢ sie do czujnika zblizeniowego modutu zdal-

nego sterowania.

Po zakonczeniu trybu oczekiwania (wyswietlacz wyta-

czony) mozliwe sg nastepujgce wskazania:

= Wysdwietlajg sie ,,Informacje o klimatyzacji” (ekran
gtéwny).

= Jedli wskazanie daty i godziny zostato aktywowane,
data i godzina wyswietlajg sie przez 3 sekundy.
Nastepnie wskazanie zmienia sie na ,,Informacje o
klimatyzacji” (ekran gtéwny).
Aktywacja wskazania daty i godziny: patrz
strona 48.

= WysSwietla sie komunikat.
Wiecej informaciji na temat odczytu komunikatu:
patrz strona 52.

Wskazéwka
Mozna ustawi¢ czuto$¢ czujnika zblizeniowego:
patrz strona 47.
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Programy robocze

Wskazowka

Programy robocze ogrzewania pomieszczen, chtodze-
nia pomieszczen, podgrzewu cieptej wody uzytkoweyj i
wentylacji mozna ustawiac¢ niezaleznie od siebie.

Wskazanie

Program roboczy

Funkcja

Ogrzewanie pomieszczen: wskazanie widoczne tylko przy wybranym obiegu grzewczym

Wyswietla sie ustawiony poziom
temperatury:

= ,Komfortowy”

= ,Normalny”

= ,Zredukowany”

»Ogrzewanie”

Pomieszczenia przypisane do wybranego
obiegu grzewczego bedg ogrzewane zgod-
nie z ustawieniami temperatury i programu
czasowedo (patrz rozdziat ,Ogrzewanie po-
mieszczen”).

O ,,Wylaczenie instalacji”

»Wylaczenie instalacji”

= Bez ogrzewania pomieszczen, bez chto-
dzenia pomieszczen

= Zabezpieczenie urzgdzenia grzewczego
firmy Viessmann przed zamrozeniem jest
aktywne.

= |stniejgca wentylacja nadal dziata przy ob-
nizonym poziomie wentylacji.

Ogrzewanie pomieszczen: wskazanie widoczne tylko przy wybranym obiegu chtodzacym

Wyswietla sie ustawiony poziom
temperatury:

= ,Komfortowy”

= ,Normalny”

= ,Zredukowany”

,,Chtodzenie”

Pomieszczenia przypisane do wybranego
obiegu chtodzgcego bedg chtodzone zgod-
nie z ustawieniami temperatury i programu
czasowego (patrz rozdziat ,Ogrzewanie po-
mieszczen”).

O ,,Wytaczenie instalacji”

»Wylaczenie instalacji”

= Bez ogrzewania pomieszczen, bez chto-
dzenia pomieszczen

= Zabezpieczenie urzgdzenia grzewczego
firmy Viessmann przed zamrozeniem jest
aktywne.

= |stniejgca wentylacja nadal dziata przy ob-
nizonym poziomie wentylaciji.

Ogrzewanie pomieszczen: wskazanie widoczne tylko przy wybranym obiegu grzewczym/chtodzacym

Wyswietla sie ustawiony poziom
temperatury:

= ,Komfortowy”

= ,Normalny”

= ,Zredukowany”

,» 1ryb automatyczny” (ogrze-
wanie i chtodzenie)

Pomieszczenia przypisane do wybranego
obiegu grzewczego/chtodzgcego bedg og-
rzewane zgodnie z ustawieniami temperatu-
ry i programu czasowego (patrz rozdziat
,Ogrzewanie pomieszczen”).

O ,,Wyltaczenie instalacji”

»Wylaczenie instalacji”

= Bez ogrzewania pomieszczen, bez chto-
dzenia pomieszczen

= Zabezpieczenie urzgdzenia grzewczego
firmy Viessmann przed zamrozeniem jest
aktywne.

= |stniejgca wentylacja nadal dziata przy ob-
nizonym poziomie wentylacji.

Podgrzew cieptej wody uzytkowej: wskazanie widoczne tylko po wybraniu ,,Ciepta woda uzytkowa”

,»Ciepla woda uzytkowa” ze
wskazaniem wymaganej i rze-
czywistej temperatury cieptej wo-
dy uzytkowej

»Ciepta woda uzytkowa”
”W ”

Ciepta woda uzytkowa bedzie podgrzewana
zgodnie z ustawieniami temperatury cieptej
wody uzytkowej i programu czasowego
(patrz rozdziat ,Podgrzew cieptej wody uzyt-
kowej”).

,Ciepta woda uzytkowa”
»WYL”

= Brak podgrzewu cieptej wody uzytkowej

= Kontrola przed zamrozeniem pojemnos-
ciowego podgrzewacza cieptej wody uzyt-
kowej jest aktywna.

> >
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Programy robocze (ciag dalszy)

Wskazanie

| Program roboczy

| Funkcja

Wentylacja: wskazanie tylko przy wyborze opcji ,,Wentylacja

”

Wyswietla sie ustawiony poziom
wentylacji:

= ~1,,Stopien 1”

= ~?,,Stopien 2”

= ~%,,Stopien 3”

= ~*,,Stopien 4”

»Program czasowy ”

Pomieszczenia sg wentylowane zgodnie z
programem czasowym (patrz rozdziat ,Wen-
tylacja”).

Wyswietla sie ustawiony poziom
wentylacji:

= 1, Stopien 1”

= 2 Stopien 2”

= 38, Stopien 3”

= 4 Stopien 4”

»Program czasowy” z pierw-
szenstwem czujnika

Pomieszczenia sg wentylowane zgodnie z
programem czasowym (patrz rozdziat ,Wen-
tylacja”). Jesli wewnetrzne czujniki wilgot-
nosci zmierzg nadmierng wilgotnosé, po-
ziom wentylacji zostanie zmieniony nieza-
leznie od programu czasowego.

Wyswietlany jest symbol OQ i
ustawiony poziom wentylac;ji:
= ~1,,Stopien 1”

= ~2, Stopien 2”

= ~3,,Stopien 3”

= ~%,,Stopien 4”

»Eksploatacja stata”

Pomieszczenia s3 stale wentylowane z us-
tawionym poziomem wentylacji (patrz roz-
dziat ,Wentylacja”).

Sposoéb postepowania w celu nastawienia pro- 4. <= aby zmieni¢

gramu roboczego

Dotkngé ponizszych przyciskow:

1. € » dla wymaganego obiegu grzewczego/chtodza-
cego, cieptej wody uzytkowej lub wentylacji

2. < przez ok. 2 sekundy.

5. <= aby ustawi¢ zgdany program roboczy, patrz

o

3. Y dla,programu roboczego” lub ,,podgrzewu
cieptej wody uzytkowej WL./WYL.”

Specjalne programy robocze i funkcje

= , Dluzszy podgrzew pomieszczen”: patrz

strona 35.

»Obejscie”: patrz strona 43.

strona 42.
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»Program wakacyjny”: patrz strona 37.
»Wakacje w domu”: patrz strona 36.
»Wentylacja intensywna”: patrz strona 42.
»Wentylacja zredukowana”: patrz strona 42.

»Praca z redukcjg hatasu pompy ciepta”: patrz

tabela powyzej.

> aby potwierdzic.
Wybrany program roboczy zostaje wyswietlony.
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Programy robocze (ciag dalszy)

= Osuszanie jastrychu:

Ta funkcja jest aktywowana przez firme instalatorskg
na urzgdzeniu grzewczym firmy Viessmann. Jastrych
osuszany jest wedtug zadanego programu czaso-
wego (profilu czasowo-temperaturowego), zgodnie z
wymaganiami dotyczgcymi materiatu. Dokonane
przez uzytkownika ustawienia ogrzewania pomie-
szczeh pozostang nieaktywne na czas osuszania
jastrychu (maks. 32 dni). Brak podgrzewu cieptej
wody uzytkowej. Zmiany lub wytgczenia funkcji ,Osu-
szanie jastrychu” moze dokonac firma instalatorska.
Instrukcja serwisu urzgdzenia grzewczego
firmy Viessmann
= Przetgczanie z zewnatrz:

Program roboczy, ktory jest ustawiony na regulato-
rze, zostat przetgczony przez zewnetrzne urzgdzenie
sterujgce, np. zestaw uzupetniajgcy EM-EA1 (modut
elektroniczny DIO). Gdy aktywne jest przetgczanie z
zewnatrz, nie mozna zmieni¢ programu roboczego
za pomocg innych urzgadzen obstugowych (np. zdal-
nego sterowania).

Instrukcja obstugi urzgdzenia grzewczego

firmy Viessmann

Procedura ustawiania programu czasowego

W tej czesci opisana jest procedura ustawiania pro-
gramu czasowego. Specyficzne informacje na temat
poszczegolnych programoéw czasowych znajdujg sie w
odpowiednich rozdziatach.

Programy czasowe i cykle tgczeniowe

W programach czasowych okresla sie sposob reakcji
instalacji grzewczej o wybranych godzinach. W tym
celu nalezy podzieli¢ dzien na okresy, tzw. cykle
taczeniowe. W obrebie tych cykli tgczeniowych lub
poza nimi aktywne sg rézne poziomy temperatury.

Obstuga modutu zdalnego sterowania
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Obstuga modutu zdalnego sterowania

Procedura ustawiania programu czasowego (ciag dalszy)

Program czasowy mozna ustawi¢ dla nastepujacych funkcji:

Funkcja

Mozliwosci usta-
wien

Funkcja

W obrebie cyklu taczeniowe-
go

Poza cyklem tagczeniowym

Ogrzewanie/Chtodze-
nie pomieszczen
(mozliwos¢ regulacii
dla kazdego obiegu
grzewczego oddziel-
nie)

= Zdalne sterowanie

= Regulator urzg-
dzenia grzewcze-
go firmy Vies-
smann

Pomieszczenia sg ogrzewane
lub chtodzone zgodnie z wybra-
nym poziomem temperatury:

= ,,Komfortowy”

= ,Normalny”

Pomieszczenia sg ogrzewane
lub chtodzone ze zredukowang
temperaturg pomieszczenia.

Podgrzew cieptej wo-
dy uzytkowej

= Zdalne sterowanie

= Regulator urza-
dzenia grzewcze-
go firmy Vies-
smann

Podgrzew cieptej wody uzytko-
wej jest aktywny.

Ciepta woda uzytkowa w pojem-
nosciowym podgrzewaczu cwu
jest podgrzewana do ustawionej
wartosci wymaganej temperatu-
ry.

Podgrzew cieptej wody uzytko-
wej jest wytgczony.

Pompa cyrkulacyjna
CWU Cwu

Regulator urzgdze-
nia grzewczego fir-
my Viessmann

Pompa cyrkulacyjna cwu jest
wigczona.

Pompa cyrkulacyjna cwu jest wy-
tgczona.

Tylko gdy eksploatowane jest urzadzenia wentylacyjne bez urzadzenia grzewczego firmy Viessmann:

Wentylacja

= Zdalne sterowanie

= Przycisk 4-stopnio-
wy

= Aplikacja ViCare

Pomieszczenia sg ogrzewane z
wybranym poziomem wentyla-
cji:

=, Stopien 3”

=, Stopien 2”

Wskazéwka

W przypadku programu robo-
czego ,,Program czasowy” z
pierwszenstwem czujnika po-
ziom wentylacji jest automatycz-
nie dopasowywany, jesli wyma-
ga tego jako$¢ powietrza.

Pomieszczenia sg wentylowane
za pomocg poziomu wentylacji 1.

Wskazéwka

W przypadku programu robocze-
go ,,Program czasowy” z pierw-
szenstwem czujnika poziom
wentylacji jest automatycznie do-
pasowywany, jesli wymaga tego
Jjakos$¢ powietrza.

Programy czasowe mozna ustawia¢ Indywidualnie,
dla kazdego dnia tygodnia tak samo lub inaczej.

Ustawianie cykli taczeniowych

Objasnienie sposobu postepowania na przyktadzie
ogrzewania pomieszczen dla obiegu grzewczego/chto-
dzgcego 1 w przypadku eksploatacji pogodowe;j.

W kazdym ,,programie czasowym” mozna ustawic
maks. 4 cykle fgczeniowe.

Dla kazdego cyklu tgczeniowego nalezy ustawi¢ ,,czas
rozpoczecia” i ,,zakonczenia” cyklu.
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Przyktad:
»Program czasowy” dla dnia tygodnia ,,Poniedzia-
tek” dla ,,obiegu grzewczego/chtodzacego 1”
= Cykl tgczeniowy 1:
od godziny 06:30 do 12:00 z normalng temperaturg
pomieszczenia
= Cykl tgczeniowy 2:
od godziny 15:00 do 20:00 z komfortowg tempera-
turg pomieszczenia
Miedzy tymi cyklami nastepuje ogrzewanie pomie-
szczeh z temperaturg zredukowana.

Dotkngé ponizszych przyciskow:

1. £ » dla wybranego obiegu grzewczego/chtodza-
cego

6154076



6154076

Obstuga modutu zdalnego sterowania

Procedura ustawiania programu czasowego (ciag dalszy)

2. < przez ok. 2 sekundy.
Wyswietla sie menu obiegu grzewczego.

3. €Y aby wybrac¢ ,,Program czasowy”
4. <= aby potwierdzic¢

5. <= aby wybrac¢ zgdany dzien tygodnia lub grupe
dni tygodnia

6. » aby potwierdzi¢.
Wyswietla sie zegar w formacie 24-godzinnym.

Znaczenie kolorowych oznaczen:

Niebieski Przerwy miedzy ustawionymi
cyklami tgczeniowymi, poziom
temperatury ,,Zredukowany”
Ustawiony cykl tgczeniowy z
poziomem temperatury ,,Nor-
mainy”

Ustawiony cykl tgczeniowy z
poziomem temperatury ,,Komfor-
towy”

Zotty

Pomaranczowy

Zmiana cyklu fgczeniowego 1:
1. === aby wybraé zgdany cykl tgczeniowy
2. » aby potwierdzi¢.
3. == =—aby wybrac¢ ,,Zmien”
4. » aby potwierdzi¢

5. == = aby wybra¢ poziom temperatury ,,Nor-
mainy”

6. » aby potwierdzi¢

7. === aby ustawi¢ godzine, o ktdérej rozpocznie sie
cykl tgczeniowy.
Kolorowe oznaczenia na zegarze zostajg odpo-
wiednio dopasowane.

8. » aby potwierdzi¢

9. <= = aby ustawi¢ minute, w ktérej rozpocznie sie
cykl tgczeniowy.

10. » aby potwierdzi¢

11. <= = aby ustawi¢ godzine, o ktdrej zakonczy sie
cykl fgczeniowy.
Kolorowe oznaczenia na zegarze zostajg odpo-
wiednio dopasowane.

12

13.

14.

> aby potwierdzic¢

= — aby ustawi¢ minute, w ktérej zakonczy sie
cykl fgczeniowy.

> aby potwierdzic¢

Ponowne ustawianie cyklu taczeniowego 2:

1.

2.

10.

1.

12

13.

14.

> aby przej$¢ do wymaganego wyboru.
= — aby wybra¢ ,,Dodaj”
> aby potwierdzic¢

= — aby wybraé¢ poziom temperatury ,,Komfor-
towy”

> aby potwierdzic¢

=+ — aby ustawi¢ godzine, o ktérej rozpocznie sie
cykl fgczeniowy.

Kolorowe oznaczenia na zegarze zostajg odpo-
wiednio dopasowane.

> aby potwierdzic¢

= — aby ustawi¢ minute, w ktérej rozpocznie sie
cykl fgczeniowy.

> aby potwierdzic¢

=+ — aby ustawi¢ godzine, o ktérej zakonczy sie
cykl fgczeniowy.

Kolorowe oznaczenia na zegarze zostajg odpo-
wiednio dopasowane.

> aby potwierdzi¢

= — aby ustawi¢ minute, w ktérej zakonczy sie
cykl fgczeniowy.

> aby potwierdzic¢

€ aby powrdci¢ do menu obiegu grzewczego/chto-
dzacego.

Dalszy sposéb postepowania: patrz strona 29.
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Obstuga modutu zdalnego sterowania

Procedura ustawiania programu czasowego (ciag dalszy)

Usuwanie cykli taczeniowych

Objasnienie sposobu postepowania na przykfadzie 5.

ogrzewania pomieszczen dla obiegu grzewczego/chto-
dzgcego 1 w przypadku eksploatacji pogodowej

Przykiad:
W ustawieniu dla Poniedziatku ma zostac¢ usuniety

cykl tgczeniowy 2. 7.
Dotkng¢ ponizszych przyciskow: 8.
1. € » dla wybranego obiegu grzewczego/chtodza- 9.
cego
10.
2. <4 przez ok. 2 sekundy.
Wyswietla sie menu obiegu grzewczego. 1.

3. € » aby wybrac¢ ,,Program czasowy”

4. 4= aby potwierdzic¢

32

= = aby wybra¢ zgdany dzien tygodnia lub grupe
dni tygodnia

> aby potwierdzic.
Wyswietla sie zegar w formacie 24-godzinnym.

= = aby wybrac 2. cykl tgczeniowy
9 aby potwierdzi¢

=+ — aby wybrac¢ ,,Usun”

9 aby potwierdzi¢

< aby powrdci¢ do menu obiegu grzewczego/chto-
dzacego.
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Ogrzewanie pomieszczen, chtodzenie i wentylacja

Informacje o ogrzewaniu pomieszczen, chtodzeniu i wentylacji

Dla obiegéw grzewczych mozna ustawi¢ temperatury
pomieszczenia. Jezeli instalacja i urzadzenie grzewcze
firmy Viessmann obstugujg obiegi chtodzgce, tempera-
tury pomieszczenia mozna ustawia¢ réwniez dla obie-
gow chiodzgcych lub obiegéw grzewczych/chtodza-
cych.

Jesli instalacja grzewcza sktada sie z kilku obiegéw
grzewczych/chtodzgcych, mozna ustawi¢ osobng tem-
perature pomieszczenia dla kazdego obiegu grze-
wczego/chtodzacego.

Typy obiegu grzewczego

= Obieg grzewczy: pomieszczenia sg ogrzewane do
wymaganej temperatury w pomieszczeniu.

= Obieg chtodzacy: pomieszczenia sg chtodzone do
wymaganej temperatury w pomieszczeniu.

= Obieg grzewczy/chtodzgcy: pomieszczenia sg ogrze-
wane lub chtodzone do wymaganej temperatury w
pomieszczeniu. Przetgczanie miedzy ogrzewaniem a
chtodzeniem odbywa sie automatycznie.

Instalacja z urzagdzeniem grzewczym firmy Viessmann i urzagdzeniem wentylacyjnym

Do ogrzewania/chtodzenia stosuje sie nastepujagce

ustawienia dla obiegu grzewczego/chtodzgcego 1:

» Funkcja ,,Dluzszy okres wysokiej temp.” wydtuza
czas trwania poziomu temperatury.

= W funkgji ,,Program wakacyjny” wszystkie pomie-
szczenia obiegow grzewczych/chtodzacych, ktére sg
objete programem pracy ,,ogrzewania/chtodzenia”,
majg zredukowang temperature pokojowg (,,Zredu-
kowana”).

® Funkcja ,,Wakacje w domu” aktywuje poziom tem-
peratury pierwszej fazy czasowej dnia w okresach
miedzy ustawionymi fazami czasowymi.

Instalacja z urzadzeniem wentylacyjnym (bez urzadzenia grzewczego firmy Viessmann)

Jedli instalacja ma urzadzenie wentylacyjne, ale nie
urzgdzenie grzewcze firmy Viessmann (np. pompa
ciepta / kotta grzewczego), wszystkie ustawienia urza-
dzenia wentylacyjnego wprowadza sie w osobnym
menu ,,Wentylacja”, patrz strona 41.

Ustawianie temperatury pomieszczenia

Jesli instalacja grzewcza sktada sie z kilku obiegéw
grzewczych/chtodzgcych, mozna ustawi¢ osobny
poziom temperatury dla kazdego obiegu grzewczego/
chtodzgcego.

Wskazbéwka

Ustawiony ,,program wakacyjny” obowigzuje zawsze
dla wszystkich obiegéw grzewczych/chtodzgcych w
programie roboczym ,,ogrzewania/chtodzenia”, patrz
str 37.

Wskazowka
W przypadku wentylacji nie ma ,,programu wakacyj-
nego” ani ,,urlopu w domu”.

Temperature pomieszczenia mozna ustawic dla

3 poziomdéw temperatury ogrzewania i 3 osobnych

poziomow temperatury chtodzenia:

» Zredukowana temperatura pomieszczenia ,,Zredu-
kowana” (niebieski sygnalizator Swietlny):
W nocy lub przy regularnej nieobecnosci pomie-
szczenia nalezy ogrzewac lub chtodzi¢ ze zreduko-
wang temperaturg pomieszczenia (nie dotyczy insta-
lacji ogrzewania podtogowego).

= Normalna temperatura pomieszczenia ,,Normalna”
(zotty sygnalizator swietlny):
W ciggu dnia pomieszczenia nalezy ogrzewac lub
chtodzi¢ tak, aby utrzymac¢ normalng temperature
pomieszczenia.

= Komfortowa temperatura pomieszczenia ,,Komfor-
towa” (pomaranczowy sygnalizator swietlny):
Ogrzewac lub chtodzi¢ pomieszczenia do uzyskania
komfortowej temperatury, jezeli temperatura ma by¢
wyjgtkowo przyjemna.
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Ogrzewanie pomieszczen, chtodzenie i wentylacja

Ustawianie temperatury pomieszczenia (ciag dalszy)

Wskazdéwka Wskazdéwka
Jezeli w pomieszczeniu znajduje sie urzgdzenie grze- To, ktoéry poziom temperatury/wentylacji jest aktywny,
wcze firmy Viessmann, sterowanie urzgdzeniem wen- ustawia sie za pomocg programu czasowego.

tylacyjnym odbywa sie za pomocg ustawien obiegu
grzewczego/chtodzgcego 1.

Trwala zmiana temperatury pomieszczenia dla aktualnego poziomu temperatury

Dotknaé¢ ponizszych przyciskow: 3. == =—aby wybra¢ zgdang temperature
1. £ » dla wybranego obiegu grzewczego/chtodza- 4. )» aby potwierdzi¢
cego

2. < aby wyswietli¢ aktualng wartos¢ wymagang
temperatury pomieszczenia.

Zmiana temperatury pomieszczenia dla pozostatych pozioméw temperatury

Dotknaé¢ ponizszych przyciskow: 5. € » aby wybra¢ zgdany poziom temperatury
1. £ > dla wybranego obiegu grzewczego/chtodza- 6. == aby potwierdzi¢
cego

7. = =aby wybra¢ zgdang temperature
2. < przez ok. 2 sekundy.
Wyswietla sie menu obiegu grzewczego. 8. » aby potwierdzi¢

3. ) dla,temperatury wymaganej pomieszczenia 9. Tylko w przypadku potaczonego obiegu grze-

Ogrzewanie”, ,,temperatury wymaganej pomie- wczego/chtodzgcego:
szczenia Chtodzenie” lub ,,wartosci wymaga- » 4= — aby wybrac zgdang temperature chiodze-
nych temperatury pomieszczenia”. nia

= ) aby potwierdzi¢
4. < aby potwierdzic¢

Program czasowy do ogrzewania pomieszczen

Nastawianie programu czasowego 4. <= aby potwierdzi¢
Ustawienie fabryczne: jeden cykl fgczeniowy od 5. < ==aby wybrac zgdany dzien tygodnia lub grupe
godziny 6:00 do 22:00 dla wszystkich dni tygodnia dni tygodnia
Programy czasowe mogg by¢ indywidualnie zmie- 6. » aby potwierdzi¢
niane stosownie do wymagan. Wyswietla sie zegar w formacie 24-godzinnym.
Dotkng¢ ponizszych przyciskow: Znaczenie kolorowych oznaczen:
Niebieski Przerwy miedzy ustawionymi
1. € » dla wybranego obiegu grzewczego/chtodza- cyklami tgczeniowymi, poziom
cego temperatury ,,Zredukowany”
Zoty Ustawiony cykl tgczeniowy z
Wskazéwka poziomem temperatury ,,Nor-
W przypadku poditgczonego urzgdzenia grze- malny”
wczego firmy Viessmann sterowanie urzgdzeniem Pomaranczowy Ustawiony cykl fgczeniowy z
wentylacyjnym odbywa sie za pomocg ustawien poziomem temperatury ,,Komfor-
obiegu grzewczego/chtodzgcego 1. towy”
2. <= przez ok. 2 sekundy. Dalszy sposdb postepowania: patrz strona 29.

Wyswietla sie menu obiegu grzewczego.

3. € » aby wybrac¢ ,,Program czasowy”
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Ogrzewanie pomieszczen, chtodzenie i wentylacja

Wytaczanie lub witaczanie ogrzewania pomieszczen

Objasnienie programow roboczych: patrz strona 27.

Dotkna¢ ponizszych przyciskow: 5.

1. £ » dla wybranego obiegu grzewczego/chtodza-

cego 6.

2. < przez ok. 2 sekundy.
Wyswietla sie menu obiegu grzewczego.

3. <Y aby wybrac¢ program roboczy.

4. <= aby potwierdzic¢

£ > aby wybra¢ ,,Wylaczenie instalacji”lub
»Ogrzewanie”.

=+ aby potwierdzi¢

Wskazoéwka

Jesli obieg grzewczy/chtodzgcy jest wytgczony,
wentylacja kontynuuje prace na stopniu wentyla-
cji 1.

Okresowe dopasowanie temperatury pomieszczenia/poziomu wentylacji

Jesli podczas cyklu tgczeniowego ze zredukowang
temperaturg pomieszczenia majg by¢ ogrzewane przy
uzyciu normalnej temperatury pomieszczenia / tem-
peratury wody na zasilaniu lub komfortowej tempe-
ratury pomieszczenia / temperatury wody na zasi-
laniu, nalezy wtgczy¢ funkcje ,,Dtuzszy podgrzew
pomieszczen”.

Wiaczanie ,,Dluzszego podgrzewu pomieszczen”

Dotkna¢ ponizszych przyciskow: 4.

1. £ » dla wybranego obiegu grzewczego/chtodza-
cego

2. < przez ok. 2 sekundy.
Wyswietla sie menu obiegu grzewczego.

3. <> aby wybrac¢ ,,Dluzszy podgrzew pomie-
szczenh”

Wylaczanie ,,Dluzszego podgrzewu pomieszczen”

2.

Funkcja konczy sie automatycznie przy przetgczeniu

na kolejny cykl tgczeniowy normalnej lub komfortowej 3.

temperatury pomieszczenia / temperatury wody na
zasilaniu.

Aby wczesniej zakonczy¢ funkcje ,,Dluzszy pod-
grzew pomieszczen”, nalezy dotkngé nastepuja-
cych przyciskéw:

1. £ » dla wybranego obiegu grzewczego/chtodza-
cego

Pomieszczenia sg ogrzewane do temperatury ostatnio
aktywnego cyklu tgczeniowego (normalnej lub komfor-
towej temperatury pomieszczenia / temperatury wody
na zasilaniu).

=+ aby wybra¢ ,,Wlgczanie/wytaczanie”

Zostaje ustawiona temperatura ostatnio aktywnego
cyklu tgczeniowego (normalna lub komfortowa
temperatura pomieszczenia / temperatura wody na
zasilaniu).

== przez ok. 2 sekundy.
Wyswietla sie menu obiegu grzewczego.

£ » aby wybra¢ ,,Dluzszy podgrzew pomie-
szczen”

=+ aby wybra¢ ,,Wlgczanie/wytaczanie”
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Ogrzewanie pomieszczen, chtodzenie i wentylacja

Dopasowanie temperatury pomieszczenia/poziomu wentylacji podczas dtuzszej obecnosci

W przypadku jednodniowej lub diuzszej statej obec-
nosci uzytkownika, ktory nie chce zmienia¢ programu
czasowego, nalezy wybrac¢ funkcje ,,Wakacje w
domu” &, np. w dni Swigteczne lub podczas ferii
szkolnych.

Funkcja ,,Wakacje w domu” ® dziata w nastepujgcy

sposob:

= Temperatura pomieszczenia w okresach miedzy
ustawionymi cyklami tgczeniowymi zostaje podnie-
siona do wartosci wymaganej dla pierwszego cyklu
tgczeniowego tego dnia: ze zredukowanej na nor-
malng lub komfortowg temperature pomieszczenia.

= Jesli przed godzing 0:00 zaden cykl fgczeniowy nie

jest aktywny, az do kolejnego aktywnego cyklu tgcze-

niowego pomieszczenia ogrzewane sg do zreduko-
wanej temperatury pomieszczenia i na poziomie
wentylacji 1.

Przyktad dla ogrzewania pomieszczen

Dla poniedziatku i wtorku zostaty ustawione po 2 cykle

taczeniowe.

= Podgrzew cieptej wody uzytkowej jest wtgczony.

= Funkcja ,,Wakacje w domu” zaczyna sie i konczy
zgodnie z ustawionymi datami: poczatkowg i kon-
cowa.

Wskazdéwka

» Dopdki funkcja ,,Wakacje w domu” jest wigczona,
na ekranie gtownym wysSwietlane sg ,,Wakacje w
domu” oraz daty poczagtkowa i korcowa.

m Funkcja zostaje zastosowana we wszystkich obie-
gach grzewczych/chtodzgcych.

(A Zredukowana temperatura pomieszczenia
Normalna temperatura pomieszczenia
(© Komfortowa temperatura pomieszczenia

2 4 6 8 10121416182022242 4 6 8 1012 14 16 18 20 22 24

|Wt
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Rys. 10

® Poziomy temperatury, zgodnie z ustawionym pro-
gramem czasowym

& Poziom temperatury, jesli wigczona jest funkcja
»Wakacje w domu”.

Wiaczanie trybu ,,Wakacje w domu” .
Dotkngé ponizszych przyciskow:

1. Przycisk obstugowy (©): patrz rys. na stronie 23.
2. £ » aby wybrac tryb ,,Wakacje w domu”

3. <= aby wybra¢ ,,USTA
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4. Ustawic date poczgtkowa.
5. » aby potwierdzi¢
6. Ustawi¢ date koncows.

7. » aby potwierdzi¢
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Ogrzewanie pomieszczen, chtodzenie i wentylacja

Dopasowanie temperatury pomieszczenia/poziomu... (ciag dalszy)

Wylaczanie trybu ,,Wakacje w domu” ¥.
Dotkng¢ ponizszych przyciskow:

1. Jesli wskaznik trybu oczekiwania jest aktywny,
nalezy nacisng¢ dowolny przycisk.
lub
Zblizy¢ sie do czujnika zblizeniowego modutu zdal-
nego sterowania.

2. = aby wybra¢ ,,DEZAKTYWACJA”

Lub:

1. Przycisk obstugowy (©): patrz rys. na stronie 23.

2. £ » aby wybra¢ tryb ,,Wakacje w domu”

3. = aby wybra¢ ,,DEZAKTYWACJA”

Oszczedzanie energii przy diugiej nieobecnosci

Aby oszczedza¢ energie przy diuzszej nieobecnosci,
nalezy wigczy¢ ,,Program wakacyjny”.

Program wakacyjny dziata dla wszystkich obiegéw
grzewczych/chtodzacych, podgrzewu cieptej wody
uzytkowej i wentylaciji.

Program wakacyjny dziata w nastepujgcy sposob:
= Ogrzewanie/Chtodzenie pomieszczen:

- Dla obiegdw grzewczych/chtodzacych w programie
roboczym ,,Ogrzewanie/Chtodzenie” *:
Pomieszczenia sg ogrzewane lub chtodzone do
ustawionej zredukowanej temperatury pomie-
szczen (,,Zredukowany”).

- Dla obiegdw grzewczych/chtodzacych w programie
roboczym ,,Wylaczenie instalacji”’¢:

Brak ogrzewania/chtodzenia pomieszczen:
ochrona przed zamrozeniem urzgdzenia grze-
wczego firmy Viessmann jest aktywna.

= Podgrzew cieptej wody uzytkowej:

Brak podgrzewu cieptej wody uzytkowej: zabezpie-

czenie przed zamrozeniem dla pojemnosciowego

podgrzewacza cwu jest aktywne.
= Program wakacyjny rozpoczyna sie w dniu wyjazdu

(data poczatkowa), a konczy sie o 23:59 w dniu przy-

jazdu (data koncowa). Oznacza to, ze dniu wyjazdu i

przyjazdu ustawiony program czasowy nie jest

aktywny.

Aktywacja ,,programu wakacyjnego” i
Dotkng¢ ponizszych przyciskow:

1. Przycisk obstugowy (©): patrz rys. na stronie 23.
2. £ » aby wybra¢ ,,Program wakacyjny”

3. <= aby wybra¢ ,,USTAW”

Wskazowka

m Dopéki ,,Program wakacyjny” jest aktywny, na
wyswietlaczu Vitotrol 300-E wyswietla sie ,,Program
wakacyjny” i [l

» ,Jednorazowy podgrzew ciepfej wody uzytko-
wej” mozna aktywowac, gdy ,,Program wakacyjny”
Jest aktywny: patrz strona 40.

4. Ustawic¢ date poczatkowa.
5. » aby potwierdzi¢
6. Ustawic date koncowa.

7. » aby potwierdzi¢
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Obstuga

Ogrzewanie pomieszczen, chtodzenie i wentylacja

Oszczedzanie energii przy diugiej nieobecnosci (ciag dalszy)

Dezaktywacja ,,programu wakacyjnego” i

Dotkna¢ ponizszych przyciskow:

1.

38

Jesli wskaznik trybu oczekiwania jest aktywny,
nalezy nacisng¢ dowolny przycisk.

lub

Zblizy¢ sie do czujnika zblizeniowego modutu zdal-
nego sterowania.

— aby wybra¢ ,,DEZAKTYWACJA”

Lub:

1. Przycisk obstugowy (©): patrz rys. na stronie 23.

2. ¢ » aby wybra¢ ,,Program wakacyjny”

3. = aby wybra¢ ,,DEZAKTYWACJA”
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Podgrzew cieptej wody uzytkowe;j

Wiaczanie podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Podgrzew cieptej wody uzytkowej odbywa sie zgodnie
z ustawionym programem czasowym.

Pompa cyrkulacyjna cwu pracuje zgodnie z ustawio-
nym na urzadzeniu grzewczym firmy Viessmann pro-
gramem czasowym.

Dotkna¢ ponizszych przyciskow:

1.

2.

Wylaczanie podgrzewu cieptej wody uzytkowej

£ >, aby wybrac ,,Ciepta wode uzytkowa”

= przez ok. 2 sekundy.

Dotkngé ponizszych przyciskow:

1.

2.

£ >, aby wybrac ,,Ciepta wode uzytkowa”

=+ przez ok. 2 sekundy.

Wytgczenie podgrzewu cieptej wody uzytkowej ozna-
cza, ze nie mozna podgrzewac pojemnosciowego pod-
grzewacza cwu. Dotyczy to takze funkcji ,Jednorazowy
podgrzew cieptej wody uzytkowej poza programem
czasowym”.

3. €Y aby wybrac¢ ,,Podgrzew cieptej wody uzytko-
wej wt.lwyt.”

4. 4-dla,WL.”

3. €Y aby wybrac¢ ,,Podgrzew cieptej wody uzytko-
wej wt./wyt.”

4. 4 aby wybraé ,WYL..”

Ustawianie temperatury cieptej wody uzytkowej

Dotkna¢ ponizszych przyciskow:

1.

2.

£ >, aby wybrac ,,Cieptag wode uzytkowa”
= przez ok. 2 sekundy.

£ > aby wybrac¢ ,,Wartos¢ wymagana tempera-
tury cieptej wody uzytkowej”

= aby potwierdzi¢

5. < ==aby wybrac zgdang temperature
6. » aby potwierdzi¢

Wskazowka

Warto$c rzeczywista i wymagana temperatury cieptej
wody uzytkoweyj jest pokazywana na wyswietlaczu
Vitotrol 300-E.

Program czasowy do podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Ustawianie programu czasowego

Ustawienie fabryczne: od godziny 05:30 do 22:00

Programy czasowe mogg by¢ indywidualnie zmie-
niane stosownie do wymagan.

Dotkngé ponizszych przyciskow:

1

2

w

N

£ >, aby wybra¢ ,,Ciepta wode uzytkowa”
= przez ok. 2 sekundy.

£ » aby wybra¢ ,,Program czasowy”

= aby potwierdzi¢

= — aby wybra¢ zgdany dzienh tygodnia lub grupe
dni tygodnia

6. » aby potwierdzi¢
Wyswietla sie zegar w formacie 24-godzinnym.
Pomaranczowe oznaczenie oznacza, ze pod-
grzew cieptej wody uzytkowej jest wigczony. Nie-
bieskie oznaczenie oznacza, ze podgrzew cieptej
wody uzytkowej jest wytgczony.

7. 4= = aby wybrac cykl tgczeniowy

8. » aby potwierdzi¢

9. =4 = w zalezno$ci od zgdanej zmiany:
»Zmien” aby zmieni¢ cykl tgczeniowy
»Dodaj” aby utworzyé nowy cykl tgczeniowy
»Usun” aby usungc¢ cykl tgczeniowy.

10. » aby potwierdzi¢

Dalszy sposdb postepowania: patrz strona 29.
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Obstuga

Podgrzew cieptej wody uzytkowej

Jednorazowy podgrzew cieptej wody uzytkowej poza programem czasowym

Jesli pojawi sie zapotrzebowanie na cieptg wode uzyt- Pojemnosciowy podgrzewacz cwu zostaje podgrzany

kowg poza ustawionymi cyklami tgczeniowymi, nalezy do ustawionej temperatury zadanej cieptej wody uzyt-

wigczy¢ ,,Jednorazowy podgrzew cieptej wody kowej.

uzytkowej”. Funkcja ta ma wyzszy priorytet niz funkcje ustawione
jako zwykte, np. program czasowy.

Aktywacja jednorazowego podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Warunek: 2. < przez ok. 2 sekundy.
Podgrzew cieptej wody uzytkowej musi by¢ wigczony:
patrz strona 39. 3. €Y aby wybrac¢ ,,Jednorazowy podgrzew cieptej

wody uzytkowej”
Dotkngé ponizszych przyciskow:
4. 4 aby wybra¢ ,,AKTYWACJA”
1. £, aby wybrac¢ ,,Ciepta wode uzytkowa”

Dezaktywacja jednorazowego podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Nie mozna dezaktywowac¢ jednorazowego podgrzewu
cieptej wody uzytkowej. Po jednorazowym aktywowa-
niu pojemnosciowy podgrzewacz cieptej wody uzytko-
wej pracuje az do osiggniecia wartosci wymaganej
temperatury cieptej wody uzytkowej

40
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Informacje ogodlne o wentylacji

= Gdy eksploatowane jest urzadzenia wentylacyjne w
potgczeniu z urzgdzeniem grzewczym firmy Vies-
smann:

Program czasowy dla obiegu grzewczego/chtodza-
cego 1 dotyczy zaréwno temperatury pomieszczenia,
jak i wentylacji. Wentylacja nie ma witasnego pro-
gramu czasowego. Patrz rozdziat ,Ogrzewanie
pomieszczen ” od strony 33.

= Gdy eksploatowane jest urzgdzenie wentylacyjne
bez urzgdzenia grzewczego firmy Viessmann (np.
pompy ciepta / kotta grzewczego), mozna wprowa-
dzi¢ wszystkie ustawienia w menu wentylacji. Patrz
kolejne rozdziaty.

Program czasowy wentylacji

Nastawianie programu czasowego

Ustawienie fabryczne: jeden cykl fgczeniowy od
godziny 6:00 do 22:00 dla wszystkich dni tygodnia

Programy czasowe mogg by¢ indywidualnie zmie-
niane stosownie do wymagan.

Dotknaé¢ ponizszych przyciskow:
1. £ > aby wybrac¢ ,,Wentylacja”

2. 4 przez ok. 2 sekundy.
Wyswietla sie menu wentylaciji.

3. € » aby wybrac¢ ,,Program czasowy”

4. < aby potwierdzic¢

5. < ==aby wybrac zgdany dzien tygodnia lub grupe
dni tygodnia

Wiaczanie lub wylgczanie wentylacji

Nie mozna wytgczy¢ wentylacji. Najnizszym statym
ustawieniem wentylaciji jest wentylacja na poziomie 1
»1ryb zredukowany 1”.

Objasnienie programdéw roboczych i czasowych patrz
od strony 27.

Dalszy sposdb postepowania: patrz strona 29.

Wentylacja

> aby potwierdzic¢
Wyswietla sie zegar w formacie 24-godzinnym.

Znaczenie kolorowych oznaczen:

Niebieski Odstepy miedzy ustawionymi
cyklami tgczeniowymi, poziom
wentylacji 1 ,,Wentylacja w celu
ochrony przed wilgocia”

Zoty Nastawiony cykl fgczeniowy z
poziomem wentylacji 2 ,,Wentyla-
cja zredukowana”

Pomaranczowy Nastawiony cykl fgczeniowy z
poziomem wentylacji 3 ,,Wentyla-
cja znamionowa”

Aby tymczasowo dopasowac wentylacje, patrz kolejne
rozdziaty.
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Wentylacja

Tymczasowe dopasowanie wentylacji

= Jesli podczas wentylacji z poziomem wentylacji 1 lub
2 pomieszczenia majg by¢ wentylowane z ,,inten-
sywnga wentylacja”, nalezy wigczy¢ funkcje ,inten-
sywnej wentylacji”. Czas trwania ,,intensywnej
wentylacji” mozna regulowac.
Pomieszczenia sg wentylowane za pomocg prze-
plywu objetosciowego powietrza.
Ustawianie ,,wentylacji intensywnej”, patrz
nastepne rozdziaty.

= Jesli chcesz wentylowac tymczasowo przy szczegol-
nie niskim poziomie hatasu, wtgcz funkcje ,,wentyla-
cji z redukcja hatasu”. Czas trwania ,,wentylacji z
redukcja hatasu” mozna regulowac.
Pomieszczenia sg wentylowane z bardzo niskim
poziomem wentylaciji.
Ustawianie ,,Wentylacja z redukcjg hatasu”: patrz
strona 42.

Wiaczanie ,,wentylacji intensywnej”
Dotkngé ponizszych przyciskow:
1. £ > aby wybra¢ ,,Wentylacja”

2. < przez ok. 2 sekundy.
Wyswietla sie menu wentylacji.

3. € » aby wybrac¢ ,,wentylacje intensywna”
4. < aby potwierdzic¢

5. < =aby ustawi¢ godzine dla czasu trwania ,,wen-
tylacji intensywnej”.

Wylaczanie ,,wentylacji intensywnej”

Funkcja konczy dziatanie automatycznie po uptywie
ustawionego czasu.

Aby wczesniej zakonczy¢ funkcje ,,Wentylacja
intensywna”, nalezy dotkngé nastepujacych przy-
ciskéw:

1. £ > aby wybra¢ ,,Wentylacja”

Wiaczanie ,,wentylacji z redukcjg hatasu”
Dotkng¢ ponizszych przyciskow:
1. £ > aby wybra¢ ,,Wentylacja”

2. <= przez ok. 2 sekundy.
Wyswietla sie menu wentylaciji.

3. € » aby wybrac¢ ,,Wentylacja z redukcjg hatasu”

42

> aby potwierdzic¢

= — aby ustawi¢ minute dla czasu trwania ,,wen-
tylacji intensywnej”.

> aby potwierdzic¢

»Wentylacja intensywna” jest aktywna przez
ustawiony czas trwania.

Po uptywie ustawionego czasu trwania ,,wentyla-
cja intensywna” sie konczy. Program roboczy
aktywny przed wigczeniem ,,wentylacji intensyw-
nej” bedzie kontynuowany.

= przez ok. 2 sekundy.
Wyswietla sie menu wentylacji.

£ » aby wybrac ,,wentylacje intensywna”

= aby wybra¢ ,,Wlgczanie/wytaczanie”

= aby potwierdzi¢

= = aby ustawi¢ godzine dla czasu trwania ,,wen-
tylacji z redukcja hatasu”.

> aby potwierdzic¢

= = aby ustawi¢ minuty dla czasu trwania ,,wen-
tylacji z redukcja hatasu”.
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Wentylacja

Tymczasowe dopasowanie wentylacji (ciag dalszy)

8. > aby potwierdzi¢
»Wentylacja z redukcjg hatasu” jest aktywna
przez ustawiony czas trwania.
Po uptywie ustawionego czasu trwania ,,wentyla-
cja z redukcja hatasu” sie kohczy. Program robo-
czy aktywny przed wigczeniem ,,wentylacji z
redukcja halasu” bedzie kontynuowany.

Wylaczanie ,,wentylacji z redukcjg hatasu”

Funkcja konczy dziatanie automatycznie po uptywie 2. < przez ok. 2 sekundy.

ustawionego czasu. Wyswietla sie menu wentylacji.

Aby wczesniej zakonczy¢ funkcje ,,Wentylacja z 3. € » aby wybrac ,,Wentylacja z redukcja hatasu”
redukcja hatasu”, nalezy dotknaé¢ nastepujacych

przyciskow: 4. < aby wybrac¢ ,,Wtaczanie/wytgczanie”

1. £ > aby wybra¢ ,,Wentylacja”

Oszczedzanie energii przy diugiej nieobecnosci

Aby oszczedzaé energie przy diuzszej nieobecnosci,
nalezy tymczasowo wigczy¢ poziom wentylacji 1.

Nie podgrzewaé powietrza dolotowego w lecie

Jesli w cieptej porze roku nie ma potrzeby wstepnego @ Instrukcja obstugi urzgdzenia wentylacyjnego
podgrzewania powietrza dolotowego, mozna otworzy¢

obejscie letnie. Oznacza to, ze powietrze dolotowe nie

jest wstepnie podgrzewane przez powietrze wylotowe.

Obejscie letnie mozna otwierac i zamykac recznie lub

otwiera¢ i zamykac¢ automatycznie za pomocg funkcji

automatycznej z wykorzystaniem limitu temperatury

zewnetrznej. W zalezno$ci od instalacji mozliwy jest

tylko ,,Tryb automatyczny” lub ,,Wyt.”

Otwieranie obejscia letniego

Dotkna¢ ponizszych przyciskow: 5. = =aby wybrac¢ ,,Praca automatyczna”
1. £ Y aby wybra¢ ,,Wentylacja” 6. » aby potwierdzi¢
2. < przez ok. 2 sekundy. 7. == ==aby wybrac ,,Dynamiczna” lub ,tagodna”

Wyswietla sie menu wentylacji.
8. » aby potwierdzi¢
3. <> aby wybrac¢ ,,Obejscie” Obejscie letnie jest otwarte. Powietrze dolotowe
nie jest wstepnie podgrzewane.
4. < aby potwierdzi¢

Zamykanie obejscia letniego

Dotkna¢ ponizszych przyciskow: 2. <= przez ok. 2 sekundy.
Wyswietla sie menu wentylacji.
1. £ » aby wybra¢ ,,Wentylacja”
3. €Y aby wybrac ,,Obejscie” S

43



44

Wentylacja

Nie podgrzewac powietrza dolotowego w lecie (ciag dalszy)

4. <= aby potwierdzic¢ 6. » aby potwierdzi¢
Obejscie letnie jest zamkniete. Powietrze dolotowe
5. = =aby wybrac ,,Wyt.” nie jest wstepnie podgrzewane przez powietrze
wylotowe.
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Regulacja temperatury poszczegdlnych pomieszczen

Przeglad funkciji

= Przeglad podzespotéw systemu ® |[ndywidualny program czasowy dla pomieszczenia
= Ustawianie poziomu temperatury w poszczegdlnych (jak dla obiegu grzewczego/chtodzacego)
pomieszczeniach (jak dla obiegu grzewczego/chto- = Tryb reczny”
dzacego) m Zabezpieczenie przed dzieémi

Sprawdzanie wszystkich podzespotéw regulacji temperatury poszczegélnych pomie-
szczen

Dotkng¢ ponizszych przyciskow: 3. = aby potwierdzi¢
1. Przycisk obstugowy (©): patrz rys. na stronie 23. 4. < » aby wybra¢ wymagane podzespoty

Mozna odczyta¢ informacje dotyczgce podzespotu.
2. ¢ » aby wybrac¢ ,,Podzespoty systemu”

Sprawdzanie podzespotéw w danym pomieszczeniu

Dotkngé ponizszych przyciskow: 3. £ » aby wybrac¢ ,Instalacje”
1. € » dla wymaganego pomieszczenia 4. <= aby potwierdzic¢
2. <= przez ok. 2 sekundy. 5. € » aby wybra¢ wymagane podzespoty
Zostanie wyswietlone menu stuzgce do regulacji Mozna odczyta¢ informacje dotyczgce podzespotu.

temperatury poszczegdélnych pomieszczen.

Tryb reczny
Tylko w przypadku regulacji temperatury poszczegol- Niezaleznie od ustawienia obiegu grzewczego/chto-
nych pomieszczenh. dzgcego mozna na krotki czas zmieni¢ warto$¢ wyma-

gang temperatury pomieszczenia. Funkcja ta jest
poréwnywalna z funkcja ,,Dtuzszy podgrzew” dla
obiegéw grzewczych/chtodzacych, ale z dowolnie
ustawiang wartoscig zadang temperatury w pomie-

szczeniu.
Wiaczanie trybu recznego
Dotkngé ponizszych przyciskow: 4. < aby potwierdzic¢
1. € » dla wymaganego pomieszczenia 5. === naciskac w celu ustawienia warto$ci wymaga-
nej temperatury otoczenia.
2. <= przez ok. 2 sekundy. Mozna odczyta¢ informacje dotyczgce podzespotu.
Zostanie wyswietlone menu stuzgce do regulaciji
temperatury poszczegdélnych pomieszczen. 6. » aby potwierdzi¢
3. <> aby wybrac¢ ,,tryb reczny”
Wyltaczanie trybu recznego
Funkcja konczy sie automatycznie przy przetgczeniu Aby wczesniej zakonczy¢ funkcje ,, Tryb reczny”,
na kolejny cykl tgczeniowy normalnej temperatury nalezy dotknaé nastepujacych przyciskow:

wody/temperatury wody na zasilaniu lub komfortowe;j
temperatury pomieszczenia / komfortowej temperatury 1. £ » dla wybranego obiegu grzewczego/chtodza-
wody na zasilaniu. cego

> >
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Regulacja temperatury poszczegdlnych pomieszczen

Tryb reczny (ciag dalszy)

2. <= przez ok. 2 sekundy.
Wyswietla sie menu obiegu grzewczego.

3. <> aby wybra¢ ,,tryb reczny”

4. <= aby potwierdzic¢

Zabezpieczenie przed dzieémi

Blokada przed dzieémi uniemozliwia obstuge dostep-
nych podzespotdw w pomieszczeniu (tylko w przy-
padku regulacji temperatury poszczegdlnych pomie-
szczen).

Dotkng¢ ponizszych przyciskow:

1. £ > dla wymaganego pomieszczenia

46

. £ » aby wybrac ,,Wyt.”

. == aby potwierdzi¢

» Tryb reczny” jest zakonczony.

. = przez ok. 2 sekundy.

Zostanie wyswietlone menu stuzgce do regulacji
temperatury poszczegdlnych pomieszczen.

. £ » aby wybrac¢ ,,Zabezpieczenie przed dziecmi”

. == aby potwierdzié¢

Zabezpieczenie przed dziecmi jest aktywne.
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Ustawianie lub zmiana ,,jezyka”

Ustawi¢ zgdany jezyk podczas uruchamiania.
W kazdej chwili mozna ponownie zmieni¢ jezyk.

Dotkna¢ ponizszych przyciskow:

1. Przycisk obstugowy (©): patrz rys. na stronie 23.

Dalsze ustawienia

2. & » aby wybrac¢ ,,Jezyk”
3. < aby wybraé ,,ZMIEN”
4. <= = aby wybra¢ wymagany jezyk

5. » aby potwierdzi¢

Ustawianie jasnosci podswietlenia wyswietlacza

Uzytkownik chce lepiej widzie¢ wskazania na

Vitotrol 300-E. Zmieni¢ jasnos¢ podswietlenia wyswiet-

lacza.

Reczne ustawianie jasnosci

Dotkna¢ ponizszych przyciskow:

1. Przycisk obstugowy (©): patrz rys. na stronie 23.
2. ¢ » aby wybrac¢ ,,Ustawienia czujnika”

3. <= aby potwierdzi¢

Automatyczne ustawianie jasnosci

Jasnosc¢ podswietlenia wyswietlacza dopasowuje sie
automatycznie do warunkéw oswietleniowych panujg-
cych w pomieszczeniu.

Dotkng¢ ponizszych przyciskow:

1. Przycisk obstugowy (©): patrz rys. na stronie 23.

2. £ » aby wybra¢ ,,Ustawienia czujnika”

Czutos¢ czujnika zblizeniowego

Czujnik zblizeniowy wigcza podswietlenie wyswietla-
cza podczas zblizania sie do Vitotrol 300-E. Czuto$¢
czujnika mozna dopasowac. Jesli czutos¢ zostanie
zwiekszona, podswietlenie wyswietlacza bedzie sie
wigczac z wiekszej odlegtosci.

Ustawianie czutosci czujnika zblizeniowego
Dotknaé ponizszych przyciskow:

1. Przycisk obstugowy (©): patrz rys. na stronie 23.
2. ¢ » aby wybrac¢ ,,Ustawienia czujnika”

3. <= aby potwierdzi¢

Ustawienie fabryczne: ,,AUTO”

4. & » aby wybrac¢ ,,Jasnos¢ wyswietlacza”
5. < aby wybraé ,,ZMIEN”
6. = = aby wybra¢ wymagang jasnos¢

7. » aby potwierdzi¢

3. <= aby potwierdzi¢

4. ¢ » aby wybrac¢ ,, Jasnos¢ wyswietlacza”
5. < aby wybra¢ ,,ZMIEN”

6. == aby wybrac¢ ,,AUTO”

7. » aby potwierdzi¢

Ustawienie fabryczne: ,,$rednia”

4. £ » aby wybra¢ ,,Czutos¢ czujnika”
5. < aby wybra¢ ,,ZMIEN”
6. == aby wybrac¢ zgdang czuto$¢

7. » aby potwierdzi¢
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Dalsze ustawienia

Czutos¢ czujnika zblizeniowego (ciag dalszy)

Dezaktywacja czujnika zblizeniowego
Dotkng¢ ponizszych przyciskow:

1. Przycisk obstugowy (©): patrz rys. na stronie 23.
2. £ » aby wybra¢ ,,Ustawienia czujnika”

3. < aby potwierdzi¢

4. £ » aby wybra¢ ,,Czutos¢ czujnika”

Ustawianie korekty wskazan czujnika

To ustawienie wptywa na wyswietlanie wartosci wbu-
dowanego czujnika temperatury. Wartos¢ wyswietlana
na ekranie gtdwnym moze by¢ wyzsza lub nizsza od
warto$ci zmierzonej w pomieszczeniu.

Dotkngé ponizszych przyciskow:

1. Przycisk obstugowy (©): patrz rys. na stronie 23.

2. £ » aby wybrac ,,Ustawienia czujnika”

Aktualizacja oprogramowania

Jesli sie¢ WLAN w urzgdzeniu grzewczym firmy Vies-
smann jest aktywna i dostepna jest aktualizacja opro-
gramowania, oprogramowanie zostanie automatycznie
zaktualizowane.

Wyswietlanie daty i godziny

Podczas opuszczania wskaznika trybu oczekiwania
mozna wyswietli¢ na 3 sekundy date i godzine.
Nastepnie wskaznik zmienia sie na ,,Informacje o kli-
matyzacji” (ekran gtéwny).

Aktywacja wskazania daty i godziny
Dotknaé¢ ponizszych przyciskow:
1. Przycisk obstugowy (©): patrz rys. na stronie 23.

2. & » aby wybra¢ ,,Pokaz godzine po wigczeniu”

Dezaktywacja wskazania daty i godziny
Dotkngé ponizszych przyciskow:
1. Przycisk obstugowy (©): patrz rys. na stronie 23.

2. £ » aby wybra¢ ,,Pokaz godzine po wigczeniu”
48

5. < aby wybraé ,,ZMIEN”
6. == aby wybrac ,,Wyt.”
7. » aby potwierdzi¢
Czujnik zblizeniowy zostaje dezaktywowany. Pod-

Swietlenie wyswietlacza wigcza sie tylko podczas
naciskania przycisku.

3. <= aby potwierdzi¢

4. £ » aby wybrac¢ ,,Offset temperatury” lub ,,Offset
wilgotnosci”

5. <= aby potwierdzi¢
6. = = aby ustawi¢ wymagang wartosc.

7. » aby potwierdzi¢

Proces aktualizacji jest pokazywany na wyswietlaczu
Vitotrol 300-E i moze potrwac ok. 10 minut.

Po zakonczeniu aktualizacji Vitotrol 300-E uruchamia
sie ponownie.

3. < aby wybra¢ ,,ZMIEN”
4, 4 =—dla,WL.”

5. » aby potwierdzi¢

3. < aby wybra¢ ,,ZMIEN”
4. <4 =—aby wybrac ,,Wyl.”

5. » aby potwierdzi¢
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Przywracanie ustawien fabrycznych

Przywrdci¢ ustawienia fabryczne modutu zdalnego ste-
rowania, np. jesli modut zdalnego sterowania zostat juz
uruchomiony z innym urzgdzeniem grzewczym firmy
Viessmann.

Wszystkie zmienione ustawienia sg resetowane do
stanu fabrycznego.

Wskazoéwka
Firma instalatorska musi zmienic ustawienia zdalnego
sterowania w urzgdzeniu grzewczym firmy Viessmann.

Dotkna¢ ponizszych przyciskow:

1. Przycisk obstugowy (©): patrz rys. na stronie 23.

Dalsze ustawienia

£ » aby wybra¢ ,,Ustawienia fabryczne”
< aby wybra¢ ,,WYKONAJ”

=+ aby potwierdzi¢ odczyt.

Modut Vitotrol 300-E zostaje zresetowany do usta-
wien fabrycznych, a nastepnie ponownie urucho-
miony.

Ponownie uruchomi¢ zdalne sterowanie: patrz
strona 20.
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Diagnostyka

Diagnostyka i odczyty serwisowe

Odczyt temperatury pomieszczenia i wilgotnosci powietrza

Dla pomieszczenia, w ktéorym zamontowany jest Vito-
trol, na ekranie gtéwnym ,,Informacje o klimatyzac;ji”
mozna odczytaé nastepujgce informacije:

& Aktualna temperatura zewnetrzna

O Wilgotnos¢ powietrza w pomieszczeniu

& Aktualna temperatura pomieszczenia

Sprawdzenie zuzycia energii

W menu ,,Panel energetyczny” mozna odczytaé

nastepujgce wartosci zuzycia energii:

= Zuzycie gazu w m?® (przedstawione na niebiesko) i w
kWh (przedstawione na z6tto)
Zuzycie gazu do ogrzewania pomieszczenia: ,,Zuzy-
cie gazu do ogrzewania”
Zuzycie gazu do podgrzewu cieptej wody uzytkowej:
»Zuzycie gazu na ciepta wode uzytkowa”

= , Zuzycie energii elektrycznej” w kWh

= , Zuzycie energii elektrycznej — chtodzenie” w
kWh

Wyswietlanie ,,Panelu energetycznego”
Dotkngé ponizszych przyciskow:
1. Przycisk obstugowy (©): patrz rys. na stronie 23.

2. £ » aby wybrac ,,Panel energetyczny”

Sprawdzanie informacji o wentylacji

W menu ,,Kokpit wentylacji” mozna sprawdzi¢ naste-
pujgce informacje:
= , Status roboczy”
Mozna sprawdzi¢ ponizsze informacje:
- Status filtrow
- Ostatnia i nastepna wymiana filtrow
- Informacje o statusie obejscia
- Data ostatniego i nastepnego serwisu/konserwacji
- Informacje systemowe o urzadzeniach wentylacyj-
nych
= . Informacje o elemencie grzewczym podgrzewu
wstepnego”
Mozna sprawdzi¢ ponizsze informacje:
- Czas trwania
— Uruchomienia
- Pobér mocy w W
= , Jakos$¢ powietrza”:
Mozna wyszukiwaé nastepujgce wartosci tempera-
tury, wilgotnosci i jakosci powietrza (jezeli jest czujnik
CO2 systemu ,ViCare”):
- ,Powietrze dolotowe”
- ,Powietrze zewnetrzne”
- ,,Powietrze odprowadzane”
- ,Powietrze wylotowe”

50

Ustawiong temperature pomieszczenia i aktualny
poziom temperatury w obiegach grzewczych/chtodza-
cych mozna odczytaé za pomoca € ».

= , Zuzycie energii elektrycznej — wentylacja” w
kWh
m , Zuzycie pradu- ciepta woda uzytkowa” w kWh
= Dane dotyczgce efektywnosci energetycznej pompy
ciepta:
- ,,SEER ”’: roczny stopien pracy chtodzenia
- ,,SCOP”: roczny stopien pracy pompy ciepta

Zuzycie energii jest wyswietlane w postaci wykresu

stupkowego dla aktualnego i poprzedniego miesigca.
Wskazania zalezg od istniejgcej aplikacji.

3. < aby wybraé ,,POKAZ”

4. <& » aby odczyta¢ wymagane zuzycie energii.
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Diagnostyka i odczyty serwisowe

Sprawdzanie informacji o wentylacji (ciag dalszy)

Wyswietlanie ,,kokpitu wentylacji”
Dotkng¢ ponizszych przyciskow:
1. £ > aby wybra¢ ,,Wentylacja”

2. < przez ok. 2 sekundy.
Wyswietla sie menu wentylacji.

3. £ » aby wybrac¢ ,,Kokpit wentylacji”

4. <4 aby wybra¢ ,,POKAZ”

Odczyt informacji o urzadzeniu

5. <& Y aby sprawdzi¢ informacje o ,,statusie robo-
czym”, ,,elemencie grzewczym podgrzewu
wstepnego” lub ,,jakosci powietrza”.

6. < aby wybra¢ ,,POKAZ”

7. £ » aby w razie potrzeby przetgczaé sie miedzy
réznymi wskazaniami.

8. == aby powrdci¢ do wyboru informacji.

Nastepujace informacje dot. Vitotrol 300-E mozna odczyta¢ w menu ,,Informacje o urzadzeniu”:

Wskazanie na wyswietlaczu

Objasnienia

»SIN”

Nr seryjny

»Wersja oprogramowania”

»Iinformacje o sieci WLAN”

Sita sygnatu WLAN

»Adresy WLAN”

»Nadajnik radiowy Low-Power”

LQI: jakos¢ sygnatu nadajnika radiowego Low-Power
RSSI: sita sygnatu nadajnika radiowego Low-Power

,»Kody dostepu” Dane dostepu do Internetu

»Kod QR” Kod QR umozliwiajgcy dostep do ustug za posrednic-
twem aplikacji ,ViGuide”

,»Punkt dostepu” Status Access Point (,,wt.”/,,wyt.”)

Wyswietlanie ,,informacji o urzadzeniu”
Dotkngé ponizszych przyciskow:
1. Przycisk obstugowy (©): patrz rys. na stronie 23.

2. £ » aby wybrac¢ ,,Informacje o urzadzeniu”

Sprawdzanie licencji

Potaczy¢ smartfon lub komputer z Vitotrol 300-E, aby
odczyta¢ informacje prawne, np. licencje Open
Source.

Wyswietlanie licencji Open Source

Dotkna¢ ponizszych przyciskow:

1. Przycisk obstugowy (©): patrz rys. na stronie 23.
2. £ » aby wybra¢ ,Informacje prawne”

3. < aby wybraé ,POKAZ”.

Zostanie wyswietlone hasto sieci WLAN i nazwa
sieci WLAN.

w

. = aby wybraé ,,POKAZ”

4. <& » aby sprawdzi¢ wymagane informacje.

4. Otworzy¢ ustawienia WLAN w swoim smartfonie
lub komputerze osobistym.

5. Potgczy¢ smartfon lub komputer z siecig WLAN
,»,VITOTROL300E-<xxxx>".
System prosi o wprowadzenie hasta.

6. Wprowadzi¢ hasto do sieci WLAN.
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Diagnostyka

Diagnostyka i odczyty serwisowe

Sprawdzanie licencji (ciag dalszy)

7. Zapomocg podigczonego urzgdzenia koncowego
otworzy¢ w przegladarce adres http://
169.254.11.1.

8. Wybra¢ ,,View Open Source Components Licen-
ses” lub ,,View Licenses texts”.

Odczyt komunikatéow

Jesli w instalacji grzewczej lub module zdalnego stero-
wania sg dostepne komunikaty, na wyswietlaczu
wyswietla sie symbol A\.

W zalezno$ci od rodzaju komunikatu pods$wietlenie
wyswietlacza i pierscienia zmienia kolor na ciemno-
z06tty lub czerwony.

Dodatkowo pojawia sie komunikat tekstowy. W przy-
padku wystgpienia komunikatu o usterce wyswietla sie
takze kod usterki, np. ,F160”.

Wywolywanie listy komunikatéw
Dotkna¢ ponizszych przyciskow:
1. Przycisk obstugowy (©): patrz rys. na stronie 23.

2. £ » aby wybra¢ ,,Listy komunikatéw”

52

Wskazdéwka
Dostep do informacji prawnych zostaje automatycznie
dezaktywowany po 60 minutach.

1. < aby wybraé ,,POKAZ”.
Wyswietlane sg dodatkowe informacje dot. komu-
nikatu.

2. £ » aby przejrzec liste komunikatéw i odczytac
pozostate komunikaty.

Dalsze informacje o komunikatach
Patrz rozdziat ,Co robi¢ gdy?”

3. < aby wybraé ,,POKAZ”
4. < » aby przegladac liste komunikatéw.

5. ==aby wybra¢ ,,WSTECZ” i opuscic¢ liste komuni-
katow.
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Usterki bez wskazania na wyswietlaczu

Wszystkie wskazania na Vitotrol 300-E sg wytaczone.

Co robi¢ gdy?

Przyczyna

Sposoéb usuniecia

Zasilanie elektryczne Vitotrol 300-E zostato przerwane.

Sprawdzi¢ przytgcze elektryczne i zasilacz wtykowy
modutu Vitotrol 300-E.

Brak potaczenia

,»Brak potaczenia”

Przyczyna

Sposéb usuniecia

Potaczenie radiowe z urzgdzeniem grzewczym firmy
Viessmann zostato przerwane. Np. z powodu za stabej
sity sygnatu ,nadajnika radiowego Low-Power”.

= Sprawdzi¢, czy urzadzenie grzewcze firmy Vies-
smann jest wigczone.
= Sprawdzi¢, czy ,nadajnik radiowy Low-Power” na
urzgdzeniu grzewczym jest wigczony.
Instrukcja obstugi urzadzenia grzewczego firmy
Viessmann
= Sprawdzi¢ site sygnatu WLAN ,nadajnika radiowego
Low-Power” w punkcie ,,Informacje o urzagdzeniu”
na regulatorze Vitotrol 300-E: patrz strona 51.
= Zmieni¢ miejsce montazu Vitotrol 300-E: patrz stro-
na 13.
lub
Zastosowac wzmacniacz: patrz strona 14
= Ponownie uruchomi¢ Vitotrol 300-E: patrz stro-
na 56.
= Wylgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzgdzenie grzewcze
firmy Viessmann.
Instrukcja obstugi urzadzenia grzewczego firmy
Viessmann
= Przywréci¢ ustawienia fabryczne Vitotrol 300-E: patrz
strona 49.
Powtorzy¢ uruchamianie: patrz strona 20.

»Blad przy nawigzywaniu potaczenia”

Przyczyna

Sposoéb usuniecia

Nie udato sie nawigzac potagczenia z urzgdzeniem grze-
wczym firmy Viessmann podczas uruchamiania.

= Sprawdzi¢ kody dostepu podczas uruchamiania:
patrz strona 51.

= Sprawdzi¢, czy urzadzenie grzewcze firmy Vies-
smann jest wigczone.

= Sprawdzi¢, czy ,nadajnik radiowy Low-Power” na
urzgdzeniu grzewczym jest wigczony.

Instrukcja obstugi urzgdzenia grzewczego firmy
Viessmann

= Sprawdzic¢ site sygnatu WLAN ,nadajnika radiowego
Low-Power” w punkcie ,,Informacje o urzagdzeniu”
na regulatorze Vitotrol 300-E: patrz strona 51.

= Zmieni¢ miejsce montazu Vitotrol 300-E: patrz stro-
na 13.
lub
ZastosowacC wzmacniacz: patrz strona 14

= Ponownie uruchomic¢ Vitotrol 300-E: patrz stro-
na 56.

= Przywroci¢ ustawienia fabryczne Vitotrol 300-E: patrz
strona 49.
Powtdrzy¢ uruchamianie: patrz strona 20.

Diagnostyka
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Diagnostyka

Co robi¢ gdy?

Przerwanie potaczenia internetowego

»Brak potaczenia z internetem”

Przyczyna

Sposoéb usuniecia

Brak potgczenia WLAN

= Sprawdzi¢ ustawienia sieci dokonane podczas uru-
chomienia WLAN.

= Sprawdzi¢, czy urzadzenie grzewcze firmy Vies-
smann jest potgczone z siecig WLAN.

Za staby sygnat WLAN

= Sprawdzi¢ site sygnatu WLAN w punkcie ,,Informacje
o urzadzeniu” na regulatorze Vitotrol 300-E: patrz
strona 51.

= W razie potrzeby zmieni¢ miejsce montazu
Vitotrol 300-E: patrz strona 13.

= W razie potrzeby zastosowa¢ wzmacniacz WLAN.

Potgczenie WLAN jest dostepne, ale brak potgczenia z
Internetem.

= Sprawdzi¢ potgczenie internetowe z innymi odbiorni-
kami, np. laptopem. Jesli nie mozna nawigzac¢ potg-
czenia internetowego z innymi odbiornikami, zleci¢
specjaliscie IT sprawdzenie ustawien sieci.

= Ponownie uruchomi¢ Vitotrol 300-E: patrz stro-
na 56.

Vitotrol 300-E i urzadzenie grzewcze firmy Viessmann
znajdujg sie w roznych sieciach.

Sprawdzi¢ ustawienia sieci dokonane podczas urucho-
mienia WLAN.

Sie¢ WLAN w urzadzeniu grzewczym firmy Viessmann
jest dezaktywowana.

Aktywuj sie¢ WLAN w urzgdzeniu grzewczym firmy
Viessmann.

Instrukcja obstugi urzadzenia grzewczego firmy
Viessmann

Przerwanie potaczenia z serwerem Viessmann

»Brak potaczenia z routerem”

Przyczyna

Sposéb usuniecia

Brak potgczenia WLAN

= Sprawdzi¢ ustawienia sieci dokonane podczas uru-
chomienia WLAN.

= Sprawdzi¢, czy urzadzenie grzewcze firmy Vies-
smann jest potgczone z siecig WLAN.

Za staby sygnat WLAN

= Sprawdzi¢ site sygnatu WLAN w punkcie ,,Informacje
o urzadzeniu” na regulatorze Vitotrol 300-E: patrz
strona 51.

= W razie potrzeby zmieni¢ miejsce montazu
Vitotrol 300-E: patrz strona 13.

= W razie potrzeby zastosowa¢ wzmacniacz WLAN.

Router WLAN zostat wymieniony.

Potgczy¢ urzadzenie grzewcze firmy Viessmann z no-
wym routerem WLAN.

Instrukcja obstugi urzadzenia grzewczego firmy
Viessmann
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Co robi¢ gdy?

Aktualizacja oprogramowania nie powiodia sie

,»Blad aktualizacji oprogramowania”

Przyczyna

Sposoéb usuniecia

Brak potgczenia WLAN

= Sprawdzi¢ ustawienia sieci dokonane podczas uru-
chomienia WLAN.

= Sprawdzi¢, czy urzadzenie grzewcze firmy Vies-
smann jest potgczone z siecig WLAN.

Za staby sygnat WLAN

= Sprawdzi¢ site sygnatu WLAN w punkcie ,,Informacje
o urzadzeniu” na regulatorze Vitotrol 300-E: patrz
strona 51.

= W razie potrzeby zmieni¢ miejsce montazu
Vitotrol 300-E: patrz strona 13.

= W razie potrzeby zastosowa¢ wzmacniacz WLAN.

Potgczenie WLAN jest dostepne, ale brak potgczenia z
Internetem.

= Sprawdzi¢ potgczenie internetowe z innymi odbiorni-
kami, np. laptopem. Jesli nie mozna nawigzac¢ potg-
czenia internetowego z innymi odbiornikami, zleci¢
specjaliscie IT sprawdzenie ustawien sieci.

= Ponownie uruchomi¢ Vitotrol 300-E: patrz stro-
na 56.

Wyswietla sie ,, Tryb wylgczenia”

» 1ryb wylaczenia”

Przyczyna

Sposoéb usuniecia

Urzadzenie grzewcze firmy Viessmann jest w trybie za-
bezpieczenia przed zamrozeniem.
Pomieszczenia nie sg ogrzewane/chtodzone.

%+ Zadne dziatania nie sg konieczne.
Urzadzenie grzewcze firmy Viessmann automatycz-
nie przechodzi w tryb wytgczenia, gdy tylko tempe-
ratura zewnetrzna jest wyzsza niz ustawiona war-
to$¢ wymagana temperatury pomieszczenia (tylko w
przypadku regulatorow pogodowych).

& Ustawié¢ inny program roboczy, aby zakonczy¢ tryb
wytgczenia.

Wyswietla sie komunikat ,,Do Vitotrol 300-E nie przypisano zadnego obiegu grze-

wczegol/chtodzacego”.

,»Do Vitotrol 300-E nie przypisano zadnego obiegu grzewczego/chtodzacego.”

Przyczyna

Sposéb usuniecia

= Do Vitotrol 300- nie przypisano zadnego obiegu grze-
wczego/chtodzgcego podczas uruchamiania urzgdze-
nia grzewczego firmy Viessmann.
lub

= Do obiegu grzewczego/chtodzgcego zostat przypisa-
ny niewtasciwy identyfikator urzadzenia.

Skontaktowac sie z firmg instalatorska.

Usterki w urzadzeniu grzewczym firmy Viessmann

W przypadku wystgpienia usterki w urzgdzeniu grze-
wczym firmy Viessmann dodatkowo wyswietla sie kod
usterki np. ,F.160"

Zasiegng¢ informaciji na temat mozliwych sposobéw
usuwania usterek w urzgdzeniu grzewczym firmy Vies-
smann i powiadomic¢ firme instalatorska.

Instrukcja obstugi urzadzenia grzewczego firmy
Viessmann
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Diagnostyka

Co robi¢ gdy?

Nie znaleziono przyczyny usterki

Niektorych ustawien nie mozna dokonywac na module
zdalnego sterowania.

Zasiegng¢ informaciji na temat mozliwych sposobéw
usuwania usterek na polu obstugi urzgdzenia grze-
wczego firmy Viessmann i powiadomic firme instalator-
ska.

Ponowne uruchamianie Vitotrol 300-E

Zasilanie elektryczne przez zasilacz sieciowy

1. Odtgczyc zasilacz wtykowy Vitotrol 300-E od
gniazda wtykowego.

Instrukcja obstugi urzadzenia grzewczego firmy
Viessmann lub urzgdzenia wentylacyjnego

2. Ponownie podtgczy¢ zasilacz wtykowy
Vitotrol 300-E do gniazda wtykowego.

Zasilanie elektryczne przez zasilacz do montazu podtynkowego

1. Wyjac¢ Vitotrol 300-E z cokotu montazowego: patrz
strona 16.
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2. Z powrotem witozy¢ Vitotrol 300-E do cokotu mon-
tazowego: patrz strona 19.
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Konserwacja

Vitotrol 300-E nie wymaga konserwaciji.

Czyszczenie

Powierzchnie modutu obstugowego mozna wyczysci¢
szmatkg z mikrofibry. Nie stosowac srodkéw czyszcza-
cych.

Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym
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Dane techniczne

Dane techniczne

Vitotrol 300-E

Napiecie znamionowe

= Zasilacz wtykowy: 5 V=
= Zasilacz do montazu podtynkowego: 12 V=

Prad znamionowy

= Zasilacz wtykowy: 0,8 A
= Zasilacz do montazu podtynkowego: 0,33 A

Protokot internetowy IPv4
Przyporzadkowanie IP DHCP
Pobdr mocy elektrycznej 4 W

Klasa ochrony

Stopien ochrony

IP20D zgodnie z normg EN 60529 do zapewnienia przez montaz.

WLAN
Czestotliwos¢ WLAN
Szyfrowanie WLAN
Zakres czest.

2,4 GHz
Niezaszyfrowana lub WPA2
2400,0 do 2483,5 MHz

Maks. moc nadawcza 0,1 W (e.i.r.p.)
Nadajnik radiowy Low-Power

Pasmo czestotliwosci 2,4 GHz
Szyfrowanie Zaszyfrowany

Zasieg dziatania instalacji bezprzewodowej
przez sciany

Do 14 m (w zaleznosci od grubosci i typu $ciany)

Dopuszczalne temperatury otoczenia
= Eksploatacja

+5 do +40°C
Zastosowanie w pomieszczeniach mieszkalnych i technicznych
(normalne warunki otoczenia)

= Przechowywanie i transport -20 do +60°C
Zasilacz wtykowy

Napiecie znamionowe 100 do 240 V~
Czestotliwos¢é znamionowa 50/60 Hz
Napiecie wyjsciowe 5V=

Prad wyj$ciowy 2A

Klasa ochrony Il
Dopuszczalna temperatura otoczenia

= Eksploatacja 5 do +40°C

= Przechowywanie i transport

Zastosowanie w pomieszczeniach mieszkalnych i technicznych
(normalne warunki otoczenia)

-20 do +60°C
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Objasnienia terminéw

Wylaczenie instalacji

Wytwarzanie ciepta lub chtodu dla wybranego obiegu
grzewczego/chtodzacego jest wytgczone.

Zatgcznik

Tylko funkcja zabezpieczenia urzgdzenia grzewczego
przed zamrozeniem jest aktywna. Pomieszczenia nie
sg ogrzewane/chtodzone.

Praca z obnizeniem temperatury (zredukowany tryb grzewczy/chtodzenia)

Patrz ,Zredukowany tryb grzewczy”.

Tryb Access-Point

Jesli tryb Access-Point modutu zdalnego sterowania
jest aktywny, urzadzenia koncowe (smartfony lub lap-
topy itd.) moga fgczy¢ sie bezprzewodowo z lokalng
siecig modutu zdalnego sterowania.

Program roboczy

Za pomocg programu roboczego mozna okreslic¢:
= Jak bedg ogrzewane pomieszczenia

m Sposob chtodzenia pomieszczeh

= Sposdb wentylowania pomieszczen

Status roboczy

Na podstawie statusu roboczego dla programu robo-
czego okreslono poziom temperatury np. do ogrzewa-
nia pomieszczenia.

Osuszanie jastrychu

W przypadku np. nowego budynku lub rozbudowy
budynku istniejgcego firma specjalistyczna moze w
celu osuszenia jastrychu uaktywni¢ te funkcje. Wtedy
jastrych osuszany jest wedtug zadanego programu
czasowego (profilu czasowo-temperaturowego), zgod-
nie z wymaganiami dla tego materiatu.

Instalacja ogrzewania podiogowego

Instalacje ogrzewania podtogowego to o duzej bez-
wiadnosci dziatania, niskotemperaturowe systemy
grzewcze. Reagujg one bardzo wolno na krotkotrwate
zmiany temperatury.

W przegladarce internetowej urzadzenia koncowego
mozna odczyta¢ takie informacje, jak np. licencje Open
Source.

» Czy podgrzewana bedzie ciepta woda uzytkowa

= Czy tylko ochrona przed zamrozeniem urzadzenia
grzewczego i pojemno$ciowego podgrzewacza cwu
jest aktywna.

Na przyktad w programie roboczym ,,Ogrzewanie”
status roboczy zmienia sie z ,normalnego trybu grze-
wczego” lub ,komfortowego trybu grzewczego” na sta-
tus roboczy ,zredukowanego trybu grzewczego” i
odwrotnie. Czasy zmiany statuséw roboczych okresla
sie przy ustawianiu programu czasowego na urzgdze-
niu grzewczym firmy Viessmann.

Ogrzewanie utrzymujgce zredukowang temperature
pomieszczen w nocy nie skutkuje zatem znaczacag
oszczednoscig energii.
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Zatgcznik

Objasnienia terminow (ciag dalszy)

Tryb ogrzewania/chtodzenia

Normalny tryb ogrzewania/chtodzenia lub komfor-
towy tryb ogrzewania/chlodzenia

W okresach, w ktérych w ciggu dnia przebywa sie w

domu, pomieszczenia nalezy ogrzewac lub chtodzic,

utrzymujgc normalng temperature pomieszczenia lub
komfortowg temperature pomieszczenia.

Zredukowany tryb grzewczy/chlodzenia

W okresach nieobecnosci lub w nocy pomieszczenia
ogrzewane lub chtodzone sg tak, aby utrzymaé zredu-
kowang temperature pomieszczenia. W przypadku
instalacji ogrzewania podtogowego zredukowany tryb
grzewczy pozwala na zaoszczedzenie energii tylko w

ograniczonym stopniu (patrz ,Instalacja ogrzewania
podtogowego”).

Obieg grzewczy
Obieg grzewczy to zamkniety obieg pomiedzy pompa

ciepta/kottem grzewczym a grzejnikami, przez ktory
przeptywa woda grzewcza.

Obieg grzewczy/chtodzacy
Obieg grzewczy/chtodzgcy to zamkniety obieg pomie-
dzy urzadzeniem grzewczym/chtodzgcym a grzejni-

kami, przez ktory przeptywa woda grzewcza/chto-
dzaca.

Pompa obiegu grzewczego

Pompa obiegowa w obiegu w obiegu grzewczym/chto-
dzgcym.

Obieg chlodzacy
Obieg chtodzacy to zamkniety obieg pomiedzy urza-

dzeniem grzewczym/chtodzgcym a grzejnikami, przez
ktory przeptywa woda grzewcza/chtodzaca.

Licencje

Patrz , Tryb Access-Point”

Wyltaczenie na noc

Patrz ,Zredukowany tryb grzewczy”
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Tryb ogrzewania/chtodzenia sterowany pogodowo

W przypadku eksploatacji pogodowej temperatura
wody na zasilaniu jest regulowana w zaleznosci od
temperatury zewnetrznej. W przypadku nizszej tempe-
ratury zewnetrznej udostepniane jest wiecej ciepta niz
w przypadku temperatury wyzszej. Jezeli system i
urzgdzenie grzewcze firmy Viessmann obstugujg funk-
cje ,chtodzenia”, to przy bardzo wysokich temperatu-
rach zewnetrznych zapewnione jest chtodzenie.
Temperatura zewnetrzna jest rejestrowana przez czuj-
nik i przekazywana do regulatora. Czujnik jest umie-
szczony na zewnatrz na budynku.

W ramach jednej instalacji moze dziata¢ kilka obiegéw
grzewczych. Np. jeden obieg grzewczy na pomie-
szczenia mieszkania gtdwnego i jeden obieg grzewczy
na pomieszczenia mieszkania dodatkowego.

W ramach jednej instalacji moze dziata¢ kilka obiegow
grzewczych/chtodzacych. Np. jeden obieg grzewczy/
chtodzacy na pomieszczenia mieszkania gtéwnego i
jeden obieg grzewczy/chtodzgcy na pomieszczenia
mieszkania dodatkowego.

W ramach jednej instalacji moze dziata¢ kilka obiegow
chtodzacych. Np. jeden obieg chtodzgcy na pomie-
szczenia mieszkania gtéwnego i jeden obieg chto-
dzgcy na pomieszczenia mieszkania dodatkowego.
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Zatgcznik

Objasnienia terminow (ciag dalszy)

Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z pomieszczenia technicznego

Powietrze do spalania jest zasysane z pomieszczenia,
w ktérym zainstalowane jest urzadzenie firmy Vies-
smann (np. kociot grzewczy).

Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz

Powietrze do spalania zasysane jest spoza budynku.

Temperatura pomieszczenia

= Normalna temperatura pomieszczenia lub komfor-
towa temperatura pomieszczenia:
W okresach, w ktérych mieszkancy przebywajg w
domu w ciggu dnia, ustawiana jest normalna tempe-
ratura pomieszczenia lub komfortowa temperatura
pomieszczenia.

» Zredukowana temperatura pomieszczenia:
W okresach nieobecnosci w domu lub w nocy usta-
wiana jest zredukowana temperatura pomieszczenia:
patrz ,Ustawianie temperatury pomieszczenia”.

Sterowanie temperaturg pomieszczenia

Sterowanie temperaturg pomieszczenia automatycznie
wyréwnuje wahania temperatury.

Wartos¢ wymagana temperatury
Ustawiona temperatura, ktéra powinna zostac osigg-

nieta, np. wymagana temperatura cieptej wody uzytko-
wej.

Tryb grzewczy sterowany pogodowo

Patrz rowniez ,Tryb grzewczy”.

Program czasowy

W programach czasowych okresla sie sposéb reakgc;ji
instalacji o wybranych godzinach.

Ostateczne wytaczenie z eksploataciji i utylizacja instalacji grzewczej

Produkty firmy Viessmann mozna poddac¢ recyklin- DE: Materiaty eksploatacyjne (np. czynniki grzewcze)
gowi. Podzespotéw i materiatéw eksploatacyjnych mozna utylizowac¢ razem z odpadami komunal-
pochodzacych z instalacji grzewczej nie wolno wyrzu- nymi.

cac¢ do odpadéw komunalnych. AT: Materialy eksploatacyjne (np. czynniki grzewcze)
W sprawie przepisowej utylizacji starej instalacji nalezy mozna utylizowac¢ razem z odpadami komunal-
skontaktowac sie z firmg instalatorska. nymi ASZ (Altstoff Sammelzentrum).
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